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Uzywane ostrzezenia i symbole

W niniejszej instrukcji, na opakowaniu i na tabliczce znamionowej zastosowano nastepujqce
ostrzezenia:

Przeczytaj instrukeje obstugi.

Wytgczaé produkt i wyjmowaé
akumulator przed wymiang akcesoriéw,
czyszczeniem i kiedy nie jest uzywany.

Ostrzezenia i wskazéwki
bezpieczenstwal

Chronié akumulator przed gorgcem
i bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych.

Produkt stosowaé tylko w
pomieszczeniach suchych.

Chronié akumulator przed wodgq i
wilgociq.

Nosi¢ rekawice ochronnel

Chroni¢ akumulator przed ogniem.

Nalezy nosi¢ ochrong stuchul

=

Stopien ochrony Il (podwéjna izolacja)

Nalezy nosi¢ okulary ochronne!

Nosi¢ maske przeciwpytowq!

Prqd przemienny

Prad staty

Bezpiecznik

AKUMULATOROWE NARZEDZIE
WIELOFUNKCYJNE 20 V
PAMFWP 20-Li B2

® Wstep

Gratulujemy Pafstwu zakupu nowego produktu.
Tym samym zdecydowali sie Paistwo na zakup
produktu wysokiej jakosci. Instrukcja obstugi
jest czesciq tego produktu. Zawiera ona

wazne wskazdwki dotyczqce bezpieczeristwa,
uzytkowania i utylizacji. Przed pierwszym
uzyciem produktu nalezy zapoznad sig

ze wszystkimi wskazéwkami dotyczqcymi
obstugi i bezpieczenstwa. Uzywaé produktu
wylqcznie zgodnie z jego ponizej opisanym
przeznaczeniem. W przypadku przekazania
produktu innej osobie nalezy dotgczy¢ do niego
catq jego dokumentacig.
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® Uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem

To akumulatorowe narzedzie wielofunkcyjne
(zwana dalej , produktem” lub
,elektronarzedziem”) nadaije sie do pitowania,
ciecia i szlifowania.

Produkt moze byé uzywany do obrabiania
nastepujgcych materiatéw: drewna, plastiky,
ptyt gipsowo-kartonowych, metali lekkich i
niezelaznych, elementéw zlgcznych (np. gwozdzi,
$rub) i ptytek Sciennych. Produkt szczegélnie
nadaje sie do prac przy krawedziach i miejsc
lezgcych na tej samej ptaszczyznie.

Produkt nie jest przeznaczony do wiercenia w
bardzo twardych materiatach, takich jak cement
lub befon.



Narzedzia wktadane uzywaé zawsze zgodnie z
przeznaczeniem! Przy zakupie i uzyciv narzedzi
wktadanych przestrzega¢ wymagan technicznych
produktu (patrz akapit ,Dane techniczne”).

Oswietlenie LED miejsca pracy |12] tego produktu
zostato zaprojektowane do bezposredniego
oswietlania obszaru roboczego.

Inne zastosowania lub modyfikacje produktu

sq uwazane za niewlasciwe i mogq
powodowaé zagrozenia, takie jak $mieré,
obrazenia i uszkodzenia. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody powstate w
wyniku uzycia produktu niezgodnie z jego
przeznaczeniem. Produkt nie jest przeznaczony
do uzytku komercyjnego ani odmiennych
zastosowan.

® Zakres dostawy

/\ OSTRZEZENIE!

P> Produkt i materiaty opakowaniowe nie
sq zabawkami dla dziecil Dzieci nie
mogq bawié sie plastikowymi torbami,
foliami i drobnymi czesciamil Istieje
niebezpieczenstwo potknigcia i uduszenia
siel

1x  Akumulatorowe narzedzie wielofunkcyjne
20V PAMFWP 20-Li B2

1x Odpylacz z przejiciéwkq (do zewnetrznego
wyciqgu)

1x Akumulator PAP 20 A1 *

1x Szybka tadowarka PLG 20 B1  *

1x  Kuferek

Ix Instrukeja obstugi

® Opis czesci

Rysunek A:

[1] Dzwignia uwalniania narzedzia wkadanego
Przetgcznik zasilania

Akumulator

Koto regulacii oscylacji

Pierscien fqczqcy

Kotpak blokady

Przejéciéwka (do zewnetrznego wyciqgu)
Odpylacz

Wpust

Nakretka zaciskowa

Uchwyt narzedzia wktadanego
Oswietlenie LED miejsca pracy

[ElElele]N]o o]~ ]w]=

N
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sunek B:
Akumulator

~
N

Przycisk odiqczania akumulatora
Przycisk (prad tadowania)
Diody LED poziomu natadowania
(czerwona/pomaranczowa/zielona)

NEE

(S,]

l

Rysunek C:

tadowarka (szybka tadowarka)  *
Kabel zasilania z wtyczkq

Kontrolka LED tadowania - Zielona
Kontrolka LED tadowania - Czerwona

Nie pokazano:

Kuferek

® Dane techniczne

Akumulatorowe

narzedzie PAMFWP
wielofunkcyjne 20-Li B2
Napigcie znamionowe: 20V=—=—=

Predko$¢ na biegu jatowym no: 8000 -

20000 min!
Kat oscylacii: 3,2°
Akumulator PAP20 A1 ~
Typ: Litowo-jonowy
Napigcie znamionowe: maks. 20 V===
Pojemnosé: 2 Ah
Wartos$é energetyczna: 36 Wh
Liczba ogniw akumulatora: 5

*  Akumulator i szybka tfadowarka nie sq

dotgczone do zestawu.
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Szybka tadowarka PLG 20B1 *
Wejscie:

Napigcie znamionowe: 230-240 V~
Czestotliwoéé znamionowa: 50 Hz

Moc znamionowa: 120 W
Wyiscie:

Napigcie znamionowe: 21,5V=—=
Prgd tadowania: 4,5A

Stopieh ochrony: I/
Bezpiecznik (wewnetrzny): 315A/ 25

* Akumulator i szybka tadowarka nie sq

dotqczone do zestawu.

Czas tadowania:

B Typ akumulatora: PAP 20 AT, 2,0 Ah
(sprzedawany oddzielnie): 45 minut

B Typ akumulatora: PAP 20 A3, 4,0 Ah

(sprzedawany oddzielnie): 60 minut

Zalecana temperatura otoczenia:
Podczas tadowania: +4 do +40 °C
Podczas pracy: +4 do +40 °C
Podczas przechowywania: +20 do +26 °C

Wartosci emisji hatasu

Zmierzone wartosci zostaly okreslone zgodnie
z normq EN 62841. Wazony poziom A hatasu
elektronarzedzia wynosi zazwyczaj:

Poziom cisnienia

akustycznego Loa: 76,2 dB(A)
Niepewnosé Koa: 3dB
Poziom mocy akustycznej Lwa: 87,2 dB(A)
Niepewnosé Kwa: 3dB

Wartosci emisji drgan
Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa
trzech kierunkéw), okreélone zgodnie z normg

EN 62841:

Szlifowanie papierem sciernym:
Wartoéé emisji drgan ay: 3,72 m/s2
Niepewnosé K: 1,5 m/s?

/\ OSTRZEZENIE!

y

Nalezy nosié¢ ochrone stuchu!
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RADA

P> Deklarowana catkowita wartosé drgan i
deklarowana warto$¢ emisji hatasu zostaty
zmierzone zgodnie ze znormalizowang
procedurq testowq i mogq byé
wykorzystane do poréwnania jednego
elekironarzedzia z innym.

P> Okreslona catkowita warto$é drgan i
podana warto$é emisji hatasu mogq byé
réwniez wykorzystane do wstepnej oceny
obcigzenia.

/\ OSTRZEZENIE!

P> Emisje drgani i hatasu podczas
rzeczywistego uzytkowania
elektronarzedzia mogq odbiegaé
od podanych wartosci, zaleznie od
sposobu uzywania elekironarzedzia, a w
szczegélnosci od rodzaju obrabianego
przedmiotu.

Staraé sie minimalizowaé wptyw
wibracii i hatasu. Przyktadowe $rodki
zmniejszajqce narazanie sie na drgania
obejmujqg noszenie rekawic podczas
uzywania narzedzia i ograniczanie
czasu pracy. W takim przypadku nalezy
wzigé pod uwage wszystkie fazy cyklu
operacyjnego (na przyktad czas, w
ktérym elekironarzedzie jest wytgczone i
te, w kiérych jest wigczone, ale dziata bez
obcigzenia).



Instrukcje
bezpieczenstwa

A

® Ogolne instrukcje
bezpieczenstwa dla
uchwytéw elekironarzedzi

/\ OSTRZEZENIE!

P Przeczytaé wszystkie instrukeje
bezpieczenstwa, instrukcje
uzytkowanig, ilustracje i
dane techniczne dostarczone
z tym elektronarzedziem.
Nieprzestrzeganie ponizszych instrukcji
moze spowodowaé porazenie prgdem,
pozar i / lub powazne obrazenia.

Nalezy zachowaé wszystkie wskazéwki
dotyczqce bezpieczenstwa oraz
instrukcje.

Uzyty w instrukeiji bezpieczenstwa termin
Lelektronarzedzie” odnosi sie do elektronarzedzi
zasilanych z sieci (z przewodem zasilajgcym) i
elekironarzedzi zasilanych z akumulatora (bez
przewodu zasilajgcego).

Bezpieczenstwo pracy

1) Miejsce pracy powinno by¢ czyste i
dobrze oswietlone. Nieuporzgdkowane
lub nieoswietlone obszary robocze mogg
prowadzi¢ do wypadkéw.

2) Nie nalezy pracowaé z
elektronarzedziem w srodowisku
potencjalnie wybuchowym, w
ktérym znajdujq sie tatwopalne
ciecze, gazy lub pyty. Elekironarzedzia
generujq iskry, ktére mogq zapalié¢ pyt lub
opary.

3) Podczas korzystania z
elektronarzedzia trzymaé z daleka
dzieci i inne osoby. W przypadku
rozproszenia uwagi mozna utracié kontrole
nad elektronarzedziem.

Bezpieczernstwo elektryczne

1) Wrtyczka elektronarzedzia
musi pasowac¢ do gniazda.
Wrtyczki nie wolno w zaden
sposéb zmieniaé. Z elektrycznie
uziemionymi elektronarzedziami
nie uzywaé wtyczek przejsciowych.
Niezmodyfikowane wtyczki i dopasowane
gniazda zmniejszajq ryzyko porazenia
pradem.

2) Unikaé kontaktu ciata z
uziemionymi powierzchniami,
takimi jak rury, grzejniki, piece i
lodéwki. Jeili ciato jest uziemione, istnieje
zwigkszone ryzyko porazenia prgdem.

3) Elektronarzedzia nalezy chroni¢
przed deszczem i wilgocig. Wnikanie
wody do elekironarzedzia zwigksza ryzyko
porazenia prgdem.

4) Nie uzywaé kabla zasilajgcego do
przenoszenia elektronarzedzia,
zawieszania lub odlgczania
od gniazdka sciennego. Kabel
zasilajgcy trzymaé z dala od zrédet
ciepta, oleju, ostrych krawedzi
lub ruchomych czesci urzadzenia.
Uszkodzone lub splgtane kable zasilajgce
zwiekszajq ryzyko porazenia prgdem.
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5)

6)

Podczas pracy z elektronarzedziem
na zewnatrz nalezy uzywaé
wytqgcznie przediuzaczy
przystosowanych do uzytku na
zewnatrz. Uzywanie przediuzacza
przystosowanego do uzytku na zewnatrz
zmniejsza ryzyko porazenia prgdem.

Jesli dziatanie elektronarzedzia

w wilgotnym otoczeniu jest
nieuniknione, nalezy zastosowaé
zasilanie z zabezpieczeniem
réznicowopradowym. Zastosowanie
wylqcznika réznicowoprgdowego zmniejsza
ryzyko porazenia prgdem.

Bezpieczerstwo oséb

1)

2)

82

Zawsze zwracaé uwage na to, co
sie robi i zachowywaé rozsadek
podczas pracy z elektronarzedziem.
Nie uzywaé elektronarzedzia bedqc
zmeczonym lub pod wptywem narkotykéw,
alkoholu albo lekéw. Chwila nieuwagi
podczas uzywania elektronarzedzia moze
spowodowaé powazne obrazenia.

Nosi¢ sprzet ochrony osobistej i
zawsze okulary ochronne. Noszenie
osobistego sprzetu ochronnego, takiego
jak maska przeciwpytowa, antyposlizgowe
obuwie ochronne, kask ochronny lub
ochrona stuchu, w zaleznosci od rodzaju i
zastosowania elektronarzedzi, zmniejsza
ryzyko obrazen.
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3)

4)

5)

6)

7)

Unikaé niezamierzonego
uruchomienia. Przed
przeniesieniem, podniesieniem lub
podtaczeniem do zrédta zasilania
upewnic sie, ze elektronarzedzie
jest wytaczone. Trzymanie palca na
przetqezniku podczas przenoszenia lub
przenoszenie wigczonego elekironarzedzia
to zaproszenie do wypadku.

Przed wtaczeniem elektronarzedzia
usunaé narzedzia regulacyjne lub
klucze. Narzedzie lub klucz umieszczony
w obracajqcej sig czgici elektronarzedzia
moze spowodowad obrazenia.

Unikaé nieprawidltowej postawy.
Upewnia¢ sie, ze stopy sq
bezpieczne i zachowywaé
réwnowage przez caly czas. Pozwala
to lepiej kontrolowaé elektronarzedzie w
nieoczekiwanych sytuacjach.

Nosi¢ odpowiedniq odziez. Nie
nosi¢ luznej odziezy ani bizuterii.
Wiosy i odziez nalezy trzymaé z
dala od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wlosy mogq
zostaé pochwycone przez ruchome czeici.
Jesli istnieje mozliwosé
zainstalowania odpylaczy lub
urzqdzen do gromadzenia pytu,
to muszq by¢ one podtgczone i
uzywane prawidtowo. Uzywanie
odpylacza moze zmniejszyé zagrozenie
pytem.



8)

Nie dopuszczaé, aby wiedza
zdobyta podczas czestego
uzywania elektronarzedzia

bytq przyczyng utraty czujnosci i
ignorowania zasad bezpieczenstwa
dotyczacych elektronarzedzi.
Nieostrozne dziatanie moze w utamku
sekundy doprowadzi¢ do powaznych
obrazen.

Uzywanie i konserwacja
elektronarzedzia

1)

2)

3)

4)

Nie przecigzaé elektronarzedzia.
Uzywac elektronarzedzia
odpowiedniego do wykonywanej
pracy. Odpowiednie elekironarzedzie
wykona zadanie lepiej i bezpieczniej

w zakresie, do ktérego zostato
zaprojektowane.

Nie uzywac elektronarzedzia,
ktérego przetacznik jest
uszkodzony. Elektronarzedzie, ktérego
nie mozna wiqczy¢ lub wytqczyé, jest
niebezpieczne i musi by¢ naprawione.
Przed dokonaniem regulacji
urzgdzenia, wymianqg narzedzia
wkiladanego lub odiozeniem
elektronarzedzia nalezy
odtaczyé wtyczke od gniazdka
sciennego i / lub wyjaé wymienny
akumulator. To zabezpieczenie chroni
przed niezamierzonym uruchomieniem
elektronarzedzia.

Nieuzywane elektronarzedzia
trzymaé w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Nie pozwalaé, aby
elektronarzedzie byto uzywane
przez osoby, ktére nie znajq

tego elektronarzedzia lub nie
przeczytaty niniejszej instrukcji.
Elektronarzedzia sq niebezpieczne, gdy sq
uzywane przez niedo$wiadczonych ludzi.

5)

6)

7)

8)

Zachowywacé ostroznosé podczas
uzywania elektronarzedzi i
narzedzi wktadanych. Sprawdzaé,
czy czesci ruchome dziatajg
prawidlowo i nie zacinajq sie, czy
nie sq zepsute lub uszkodzone w
stopniu, wykluczajacym poprawne
funkcjonowanie elektronarzedzia.
Przed uzyciem elektronarzedzia
nalezy naprawié¢ uszkodzone czesci.
Wiele wypadkéw spowodowanych jest
przez zle konserwowane elekironarzedzia.

Narzedzia thace muszq by¢ ostre i
czyste. Starannie konserwowane narzedzia
tnqce o ostrych krawedziach tnqcych sq
mniej podatne na zakleszczenie i fatwiejsze
w prowadzeniu.

Elektronarzedzia, narzedzia
wktadane, itp. powinny byé¢
uzywane zgodnie z tymi
instrukcjami. Pod uwage nalezy braé
warunki i prace, jakg nalezy wykonaé.
Uzywanie elekironarzedzi do innych
celéw niz zamierzone moze prowadzi¢ do
niebezpiecznych sytuacii.

Uchwyty i rekojesci utrzymywaé
w stanie suchym, czystym i
wolnym od oleju i smaru. Sliskie
uchwyty i powierzchnie chwytajqgce nie
zapewniajq bezpiecznej obstugi i kontroli
elektronarzedzia w nieprzewidzianych
sytuacjach.

Uzywanie i obstuga narzedzia
bezprzewodowego

1)

Akumulatory tadowaé tylko za
pomocq tadowarek zalecanych
przez producenta. tadowarka
odpowiednia dla okreslonego typu
akumulatora moze spowodowadé pozar
podczas uzywania z innym akumulatorem.
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2)

3)

4)

5)

6)

7)
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W elektronarzedziach uzywaé tylko
odpowiednich akumulatoréw. Uzycie
innych akumulatoréw moze spowodowaé
obrazenia lub pozar.

Nieuzywany akumulator nalezy
trzymac z dala od spinaczy, monet,
kluczy, gwozdzi, srub lub innych
matych metalowych przedmiotéw,
ktére mogtyby spowodowaé
zwarcie stykéw. Zwarcie miedzy stykami
akumulatora moze spowodowaé oparzenia
lub pozar.

Nieprawidiowo uzywany
akumulatora moze spowodowaé
wycieki ptynu. Unika¢é kontaktu z
ptynem. W razie przypadkowego
kontaktu sptukaé wodg. Jesli ptyn
dostanie sie do oczu, zasiegngé
dodatkowej pomocy medycznej.
Wyciekajqcy z akumulatora ptyn moze
spowodowaé podraznienie skéry lub
poparzenia.

Nie uzywaé uszkodzonego lub
zmodyfikowanego akumulatora.
Uszkodzone lub zmienione akumulatory
mogq zachowywad sig w nieprzewidziany
sposéb i spowodowaé pozar, wybuch lub
obrazenia

Nie narazaé¢ akumulatora na
dziatanie ognia ani innych zrédet
ciepta. Ogier lub temperatura powyzej
130 °C moze spowodowaé wybuch.
Przestrzegaé wszystkich instrukeiji
tadowania i nigdy nie tadowaé
akumulatora ani narzedzia
bezprzewodowego poza zakresem
temperatur podanym w instrukeiji
obstugi. Nieprawidtowe tadowanie lub
tadowanie poza dopuszczalnym zakresem
temperatur moze zniszczyé akumulator i
zwigksza ryzyko pozaru.

Serwis

1) Elektronarzedzie powinno
by¢ naprawiane tylko przez
wykwalifikowany personel i tylko
z uzyciem oryginalnych czesci
zamiennych. Zapewnia to utrzymanie
bezpieczenstwa elektronarzedzia.

2) Nigdy nie serwisowaé
uszkodzonych akumulatoréw.
Wszystkie czynnosci zwigzane z
konserwacjq akumulatoréw powinny by¢
wykonywane wytqcznie przez producenta
lub autoryzowane centrum serwisowe.

@ Instrukcje bezpieczenstwa
zwiqzane ze szlifowaniem
papierem sciernym

/\ OSTRZEZENIE!

P Pyt z takich materiatéw, jok farba
otowiowa, niektére gatunki drewna i
metalu mogq by¢ szkodliwe.

P> Kontakt z tymi pytami lub ich wdychanie
moze stanowié zagrozenie dla operatora
lub znajdujgeych sie w poblizu oséb.

/\ OSTRZEZENIE!

N

Nosi¢ okulary ochronne i maske
\ przeciwpytowq!

® Redukcja wibracji i hatasu

Ograniczy¢ czas uzytkowania, korzystaé z
trybdw niskiego poziomu wibraciji i niskiego
poziomu hatasu oraz nosi¢ osobiste wyposazenie
ochronne, aby zmniejszy¢ wibracje i hatas.



Ponizsze érodki pomagaijq zmniejszy¢ ryzyko
zwigzane z drganiami i hatasem:

Uzywaé produktu tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem i zgodnie z opisem w fej
instrukgii.

Upewni¢ sie, ze produkt jest w dobrym
stanie i dobrze utrzymany.

Uzywaé narzedzi wktadanych odpowiednich
dla tego produktu i upewniaé sig, ze sq w
dobrym stanie.

Trzyma¢ produkt bezpiecznie za uchwyty
lub powierzchnie chwyne.

Utrzymywa¢ produkt zgodnie z instrukcjami
i zapewnia¢ odpowiednie smarowanie (jesli
dotyczy).

Planowaé prace tak, aby produkty o
wysokiej wibracji byly uzywane przez
dtuzszy okres czasu.

Zachowanie w sytuacjach
awaryjnych

Zapoznad sig z uzywaniem tego produktu,
wykonujqc te instrukcje. Zapamietaé instrukcje
bezpieczenstwa i stosowad sie do nich. Pomaga
to unikng¢ ryzyka i niebezpieczenstw.

Zawsze zachowywaé czujnoéé korzystajge
z tego produktu, aby wczesnie wykry¢
zagrozenia i podjgé odpowiednie dziatania.
Szybka interwencja moze zapobiec
powaznym obrazeniom i uszkodzeniu
mienia.

W przypadku awarii nalezy natychmiast
wylqczyé produkt i wyjaé akumulator. Przed
ponownym uruchomieniem powinien byé
sprawdzony przez wykwalifikowanego
technika i naprawiony w razie potrzeby.

Pozostate zagrozenia

Nawet jeéli uzywasz tego produktu poprawnie,
istnieje potencjalne ryzyko obrazen

ciata i uszkodzenia mienia. Nastepujgce
niebezpieczenstwa mogq wystqpié¢ w zwigzku
ze strukturq i konstrukcjq tego produktu, w tym
migdzy innymi:

Uszkodzenia zdrowia wynikajqgce z emisji
drgan, jesli produkt jest uzywany przez
dtuzszy czas, niewtaéciwie obstugiwany i
konserwowany.

Urazy i uszkodzenia mienia spowodowane
przez wadliwe narzedzia tngce lub nagte
uderzenie w ukryty przedmiot podczas
uzytkowania.

Ryzyko obrazen i szkéd materialnych
spowodowanych przez latajgce przedmioty.

RADA

>

Ten produkt wytwarza pole
elektromagnetyczne podczas pracy! W
pewnych okolicznosciach pole to moze
mieé wptyw na aktywne lub pasywne
implanty medyczne! Aby zmniejszy¢
ryzyko powaznych lub $miertelnych
obrazen, przed uzyciem produktu

zaleca sig, aby osoby z implantami
medycznymi skonsultowaly sie z lekarzem
i producentem implantu medycznego!

PL 85



86

Instrukcje bezpieczenstwa
dla tadowarek

Urzgdzenie moze by¢
uzywane przez dzieci w
wieku powyzej 8 lat i oséb o
ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, zmystowych

lub umystowych lub braku
doswiadczenia i wiedzy,

gdy jest nadzorowany lub
pouczony o bezpiecznym
uzyciu produktu i wynikajgcych
z niego niebezpieczenstwach.
Dzieci nie powinny bawi¢ sie
urzgdzeniem.

Czyszczenia i prac
konserwacyjnych nie mogq
przeprowadzaé dzieci
pozostawione bez nadzoru.
Nie tadowad baterii
jednorazowych. Naruszenie tej
rady prowadzi do zagrozen.
W celu unikniecia zagrozen
uszkodzony kabel zasilajgcy
musi by¢é wymieniony przez
producenta, jego serwisanta
lub tez osobe posiadajgcg
podobne kwalifikacje.

PL

B Czeéci elektryczne chronié
przed wilgociq. Nigdy nie
zanurzaé w wodzie lub
innych ptynach, aby unikngé
porazenia prqdem. Nie
trzymaé urzqdzenia pod
biezqcq wodq. Postepowaé
zgodnie z instrukcjami
dotyczqecymi czyszczenig,
konserwacji i naprawy.

® Urzqdzenie nadaije sie tylko
do uzytku w pomieszczeniach.

® UWAGA! Ta tadowarka
nadaije sie tylko do tadowania
akumulatoréw nastepujgcego
typu:

Parkside 20 V
Akumulator
PAP 20 AT 2 Ah 5 cel

PAP 20 A2 3 Ah 10 cel
PAP 20 A3 4 Ah 10 cel

® Aktualny wykaz
kompatybilnych akumulatoréw
mozna znalezé na stronie

www.lidl.de/akku.

@® Przed pierwszym uzyciem
@® Akcesoria

W celu bezpiecznego i prawidtowego
uzytkowania tego produktu niezbedne sq
nastepujqce akcesoria, takie jak np. narzedzia i
narzedzia wktadane:

B Odpowiednie narzedzie wktadane
B Odpowiedni sprzet ochrony osobistej



Narzedzia i narzedzia wktadane sq dostepne

u wyspecjalizowanych sprzedawcéw. Przy
zakupie nalezy zawsze przestrzegaé wymagan
technicznych tego produktu (patrz ,Dane
techniczne”).

W przypadku watpliwoéci nalezy zwrécié sie do
wykwalifikowanego specialisty i poinformowaé o
tym swojego sprzedawce.

RADA

P> Niniejsza instrukcja obstugi zawiera
informacie i sugestie odnosnie réznych
narzedzi wktadanych i obszaréw ich
stosowania. Przedstawione narzedzia
wktadane nie wechodzq w zakres dostawy
(patrz ,Zakres dostawy”), ale pokazujq
mozliwe zastosowania tego produktu.

/\ OSTRZEZENIE

P Nie uzywaé zadnych akcesoriéw
niezalecanych przez firme Parkside. Moze
to doprowadzié do porazenia prgdem lub
do pozaru.

Odpowiednie akumulatory i tadowarki

Akumulator Parkside 20 V:
PAP 20 A1, PAP 20 A2,
PAP 20 A3

Akumulator:

tadowarka: tadowarka Parkside 20 V:
PLG 20 AT, PLG 20 A2,
PLG 20 B1, PLG 20 A3
® Obstuga
® Wkiadanie i wyjmowanie
akumulatora

B  Wyjmowanie akumulatora: Wcisngé
przycisk odtqczania akumulatora [13]
Wyciagnqgé akumulator | 3 | (rys. D).

®  Wktadanie akumulatora: Akumulator
zréwnaé z uchwytem i wsungé. Upewnié
sig, ze zablokowat sie z kliknigciem.
Akumulator mozna wlozy¢ do produktu tylko
w jednym kierunku.

® Sprawdzanie stanu
natadowania akumulatora

(Rys. B)

B Sprawdzanie stanu natadowania

akumulatora: Nacisngé przycisk
Wskaznik LED stanu natadowania

zaswieci sie:

LED Stan natadowania
Czerwony /

pomaranczowy /

zielony Maksymalny
Czerwony /

pomaraficzowy  Sredni

Czerwony Niski

® tadowanie akumulatora
(Rys. C)

RADA

P Akumulator | 3 | mozna tadowaé w
dowolnym momencie, bez skracania jego
Zywotnosci.

P> Przerwanie procesu fadowania nie

powoduje uszkodzenia akumulatora [3]

B Przed uzyciem akumulator | 3 | nalezy
natadowaé, jesli stan natadowania jest
$redni lub niski.

B Kontrolki LED tadowania (zielona [18]i

czerwona [19)) informuiq o stanie tadowarki

i akumulatora [3]

Dioda LED Stan

Swieci sig czerwona  Akumulator jest
dioda LED tadowany

Swieci sig zielona Akumulator w petno
dioda LED natadowany

Miga zielona i Akumulator
czerwona dioda LED  uszkodzony

Miga czerwona Akumulator za

dioda LED

zimny lub za
gorqcy

Swieci sie zielona
dioda LED (bez tadowarka gotowa
akumulatora) do pracy

®  Akumulator [ 3] wlozyé¢ do fadowarki [16]
®  Kabel zasilania z wtyczkq |17] tadowarki
poditqczyé do gniazdka sieciowego.
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Gdy akumulator | 3 | jest w petni
natadowany: Wyjaé akumulator z tadowarki

Nastepnie kabel zasilania z wtyczkqg

od fadowarki wyciggngé z gniazdka
sieciowego.

Podtgczanie lub odtgczanie
odpylacza

/\ OSTRZEZENIE! ZAGROZENIE

>
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POZAROWE!

Uzywanie elekironarzedzi z odpylaczem,
umozliwiajgcym podtiqczenie do
odkurzacza, stwarza zagrozenie
pozarowe! Niekorzystne warunki, np.
iskrzenie, szlifowanie metalu lub kawatkéw
metalu w drewnie mogq spowodowaé
zapalenie sie pytu drzewnego wewnatrz
worka. Moze sig to zdarzy¢ szczegélnie
wtedy, gdy pyt drzewny zmiesza sig

z pozostatosciami farby lub innymi
substancjami chemicznymi, a po

dtugiej pracy materiat écierny bedzie
gorqcy. Dlatego wazne jest, aby unikaé
przegrzania materiatu $ciernego i
produktu. Przed przerwq w pracy zawsze
nalezy oprézni¢ worek odkurzacza.
Zawsze uzywaé odpylacza.

Zapewniaé dobrg wentylacje miejsca
pracy.

Przestrzega¢ lokalnie obowigzujacych
przepiséw dotyczqcych przetwarzanych
materiatéw.

RADA

Podczas podtgczania lub odigczania
odpylacza | 8 | narzedzie wkiadane nie
moze byé zamontowane na produkcie.
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(Rys. E)

Pociagnq¢ kotpak blokady [6] za boczne
powierzchnie chwytne. Odpylacz
osadzié¢ w produkcie. Upewnié sig, ze
pierscien fqczqcy | 5 | znajduje sie we
wpuscie [9] Zwolni¢ kotpak blokady.
Odpylacz powinien swobodnie poruszaé sig
we wpuscie.

Na przejiciéwke | 7 | natozyé waz
odpowiedniego odkurzacza (takiego jak
odkurzacz warsztatowy).

Demontaz odpylacza [8} Czynnosci
wykonaé w odwrotnej kolejnosci.

Wybieranie narzedzia
wktadanego

RADA

P> Ponizsze narzedzia wkladane to tylko
najpopularniejsze rodzaje narzedzi.
Dowiedzieé sie w razie potrzeby w
specjalistycznych sklepach odnosnie
innych narzedzi wktadanych do podanych
zastosowan.

Brzeszczot (Rys. F, a)

Materiaty: ® Drewno

B Tworzywo sztuczne

B Gips

B Inne migkkie materiaty

Stosowanie: m Ciecie

u Cigcie wgtebne

B Pitowanie blisko
krawedzi, réwniez w
trudno dostepnych
miejscach

Przyktad: B Pitowanie wgtebien

w $cianach o lekkiej
konstrukgji



Tarcza diamentowa (Rys. F, b)
Materiaty: u Klej do ptytek
B Fugi
Stosowanie: B Usuwanie resztek
materiatu

Przyktady: B Usuwanie kleju podczas
wymiany uszkodzonych
plytek

B Frezowanie fug
na potgczeniu
plytek $ciennych i
podtogowych

Skrobak (Rys. F, c)

Materiaty: B Resztki zaprawy lub
betonu
u Klej do ptytek lub
wyktadzin
B Resztki farby lub silikonu

Stosowanie: B Usuwanie resztek
materiatu

Przyktad: B Usuwanie z podtég
resztek kleju

Plytka szlifierska (Rys. F, d)
Materiaty: ® Drewno i metal

= Drewno”

= Metal*

*

w zaleznosci od arkusza
$ciernego

Stosowanie: B Szlifowanie krawedzi

B Szlifowanie w trudno

dostepnych obszarach

® Wkiadanie i wyjmowanie
narzedzia wkitadanego
(Rys. G)

/\ OSTROZNIE! RYZYKO OBRAZEN!

@ Narzedzia wktadane mogq byé ostre i

N gorace podczas uzytkowania. Podczas
pracy z narzedziami wktadanymi
zawsze nosi¢ rekawice ochronne.

/\ OSTRZEZENIE!

MON Przed wymiang wylqczyé urzqdzenie,
wyijqé akumulator | 3 |i poczeka¢, az

produkt ostygnie!

A

/\ OSTROZNIE! RYZYKO OBRAZEN!

P Trzymaé rece z dala od narzedzia
wktadanego, gdy produkt jest
uruchomiony.

RADA

P> W przypadku korzystania z odpylacza
nalezy go podiqczyé przed
zainstalowaniem narzedzia wktadanego
(patrz ,Podiqczanie lub odtgczanie
odpylacza”).

Wktadanie narzedzia wktadanego

(Rys. G)

B Dzwignie uwalniania narzedzia wktadanego
[1] przefozy¢ catkowicie (o 180°).
Nakretka zaciskowa |10| zostanie uniesiona i
odstoni uchwyt narzedzia wktadanego [11]
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B Whkiadanie narzedzia wktadanego z
otwartym koicem: Narzedzie wktadane
wlozyé w uchwyt narzedzia wkladanego

Whkiadanie narzedzia wktadanego z
zamknietym koficem: Dodatkowo nalezy
usungé nakretke zaciskowq [10] Po wlozeniu
ponownie zamontowaé nakretke zaciskowq.

RADA

P> Narzedzia wktadane mozna mocowad
w uchwycie narzedzia wktadanego
w dowolnym potozeniu umozliwiajgcym
zablokowanie (rys. H).

Blokowanie narzedzia wktadanego
(Rys. G)
B Dzwignie uwalniania narzedzia wktadanego

wecisngé catkowicie.

Odtaczanie narzedzia wkitadanego

(Rys. G)

B Dzwignie uwalniania narzedzia wktadanego
przetozyé catkowicie (o 180°).

B Odtgczanie narzedzia wktadanego z
otwartym kofAcem: Wyjq¢ narzedzie
\;vl:h(’radone z uchwytu narzedzia wktadanego
Wyimowanie narzedzia wktadanego z
zamknigtym kohcem: Dodatkowo nalezy
usungé nakretke zaciskowg [10] Po wyieciu
ponownie zamontowaé nakretke zaciskowq.

B Po wyijeciu narzedzia wkladanego:
Dzwignie uwalniania narzedzia wktadanego

weisngé catkowicie.

® Ustawianie szybkosci
oscylacji

B Wymaganqg szybko$é¢ oscylacji nalezy
ustawié za pomocq kota regulaciji oscylacji

(rys.J).
Stopien 1: Mata szybkos¢ oscylacii
Stopien 6: Duza szybkoé¢ oscylacji
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RADA

P Wymagany wskaznik oscylaciji zalezy od
materiatu oraz warunkéw pracy i mozna
go ustali¢ na podstawie praktycznego
doswiadczenia.

P Szybkos¢ oscylacji mozna réwniez
zmieniaé podczas pracy.

® Wigczanie i wylaczanie

/\ OSTROZNIE! RYZYKO OBRAZEN!

 Podczas pracy z produktem lub

P ™
) . 2a .
NP brzeszczotami zawsze nosié rekawice

ochronne.

/\ OSTROZNIE! RYZYKO OBRAZEN!

P> Podczas pracy zawsze trzymaé produkt
obiema rekami (rys. 1).

/\ OSTROZNIE! RYZYKO OBRAZEN!

P Trzymaé rece z dala od narzedzia
wktadanego, gdy produkt jest
uruchomiony.

/\ OSTROZNIE! ZAGROZENIE
ZDROWIA!

P Nie mozna obrabia¢ materiatu
zawierajgcego azbest. Azbest jest
uwazany za rakotwérezy.

(Rys. K)
B Wiqgczanie: Przetqcznik | 2 | przesungé do
przodu (ON).

B Wylaczanie: Przetqcznik | 2 | przesungé
do tytu (OFF).



® Uruchomienie prébne

RADA

P> Przed pierwszq pracq i po kazdej zmianie

narzedzia wkladanego przeprowadzié
test bez obcigzenia.

Uruchomienie prébne ma na celu
upewnienie sie, ze zamocowanie
narzedzia wkladanego jest prawidfowe i
nie poluzuje sie podczas pracy.

@® Instrukcje robocze

Zasada dziatania:

B Naped oscylacyjny porusza narzedziem
wktadanym w zakresie od 8000 do
20000 razy na minute. Umozliwia to
precyzyinq prace w bardzo matych
przestrzeniach.

Pitowanie lub ciecie:

B Uzywad tylko nieuszkodzonych pit
tarczowych bez zadnych wad. Wygiete,
tepe lub w inny sposéb uszkodzone pity
tarczowe mogq peknagé.

B Podczas ciecia lekkich materiatéw
budowlanych nalezy przestrzegaé

wymagan prawnych i zalecen producentéw

materiatéw.

B Metodq cigcia wgtebnego obrabiaé mozna

wylqcznie migkkie materiaty, takie jak
migkkie drewno, ptyty gipsowo-kartonowe
itp.!

Szlifowanie papierem $ciernym:
B Stosowaé réwnomierny nacisk, aby
wydtuzyé zywotno$é arkuszy $ciernych.

@® Czyszczenie i konserwacja

/\ OSTRZEZENIE!

MON Przed wykonaniem jakiejkolwiek
@ kontroli, konserwacii lub czyszczenia
~ wylgczyé produkt, odigczyé
akumulator | 3 | i poczekag, az

urzgdzenie ostygnie!

Czyszczenie

Upewniad sig, ze zadne ciecze nie dostang
sie do wnetrza produktu.

Zawsze utrzymywaé produkt w czystosci,
suchy i wolny od oleju lub smaréw. Po
kazdym uzyciu i przed schowaniem usuwaé
kurz.

Regularne prawidtowe czyszczenie pomaga
zapewnié bezpieczne uzytkowanie i
wydtuza zywotnosé produktu.

Produkt czyscié suchq szmatkg. W trudno
dostepnych miejscach uzywaé miekkiej
szczotki.

W szczegélnosci, za pomocq szmatki i
migkkiej szczotki, usuwaé brud i kurz z
otworéw wentylacyijnych.

Otwory wentylacyjne muszq byé zawsze
czyste.

RADA

P> Do czyszczenia produktu nie nalezy

uzywad chemicznych, alkalicznych,
$ciernych ani agresywnych $rodkéw
czyszczqcych lub dezynfekujgcych,
poniewaz mogq one uszkodzié
powierzchnie.

Konserwacja

Produkt nie wymaga zadnych prac
konserwacyijnych.

Przed i po kazdym uzyciu sprawdzaé
produkt i akcesoria (takie jok narzedzia
wktadane) pod kgtem zuzycia i
uszkodzen. W razie potrzeby wymieni¢
na nowe zgodnie z opisem w tej instrukcii.
Przestrzega¢ wymagan technicznych
(patrz akapit ,Dane techniczne”).
Pokrywy i ostony sprawdza¢ pod kqtem
uszkodzen i prawidtowego osadzenia. W
razie potrzeby wymieni¢.
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® Naprawy

Wewnatrz tego produktu nie ma czesci,

ktére moze naprawiaé uzytkownik. W celu
sprawdzenia i naprawy produktu nalezy
kontaktowaé sie z wykwalifikowanym technikiem.

® Przechowywanie

B Wylqgczyé produkt.

B Wyczysci¢ produkt zgodnie z powyzszym
opisem.

B Przechowywad produkt i jego akcesoria w
ciemnym, suchym, wolnym od mrozu miejscu
o dobrej wentylacji.

B Produkt przechowywaé w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Optymalna
dtugoterminowa temperatura
przechowywania (diuzej niz 3 miesigce)
wynosi od +20 do +26 °C.

B Produkt przechowywaé w kuferku [20]

Rady dotyczace akumulatora

®  Akumulator | 3 | przechowywaé czeséciowo
natadowany. Podczas diuzszego okresu
przechowywania stan natadowania
powinien wynosi¢ od 40 do 60 % ($wiecq
sig czerwona i zielona dioda LED poziomu
natadowania [15)).

B Podczas dtuzszego okresu przechowywania
sprawdza¢ stan natadowania akumulatora
co okoto 3 miesiqce. Natadowaé w razie
potrzeby.

Transport

Wytgezyé produkt.

Produkt przewozi¢ w kuferku [20]

Chroni¢ produkt przed uderzeniami i silnymi
wstrzgsami, ktére wystepujq szczegdlnie
podczas transportu w pojazdach.

B Zabezpieczaé produkt przed zeslizgnieciem
sig i przechyleniem.

92 PL

@ Utylizacja

Opakowanie wykonane jest z materiatéw
przyjaznych dla $rodowiska, ktére mozna
przekazaé do utylizacji w lokalnym punkcie
przetwarzania surowcéw widrnych.

L,) zwrécié uwage na oznakowanie
materiatéw opakowaniowych,
oznaczone sq one skrétami (a)

i numerami (b) o nastepujgcym
znaczeniu: 1 - 7: Tworzywa sztuczne /
20 - 22: Papier i tektura / 80 - 98:
Materiaty kompozytowe.

Produkt i materiat opakowania nadajq

o sie do ponownego przetworzenia,

nalezy je zutylizowaé osobno w celu

lepszego przetworzenia odpadéw.

Logo Triman jest wazne tylko dla

Francii.

Informacji na temat mozliwoéci utylizacii

wyeksploatowanego produktu udziela

urzqd gminy lub miasta.

Z uwagi na ochrong $rodowiska nie

N Przy segregowaniu odpadéw prosimy
b
a

wyrzucad urzqdzenia po zakoriczeniu
eksploatacji do odpadéw domowych,
lecz prawidtowo zutylizowaé. Informacii
o punktach zbiorczych i ich godzinach
otwarcia udziela odpowiedni urzqd.
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Uszkodzone lub zuzyte baterie / akumulatory
muszq by¢ poddane recyklingowi zgodnie

z dyrektywq 2006/66/WE i jej zmianami.
Oddaé baterie / akumulatory i / lub produkt w
dostepnych punktach zbiérki.

A

Przed utylizacjq nalezy wyjqé baterie /
akumulatory z produktu.

Niewtasciwa utylizacja baterii /
akumulatoréw stwarza
zagrozenie dla srodowiska
naturalnego!



® Gwarancja

Produkt wyprodukowano wedtug wysokich
standardéw jakosci i poddano skrupulatne;
kontroli przed wysytkq. W przypadku wad
produktu nabywcy przystugujq ustawowe prawa.
Gwarancja nie ogranicza ustawowych praw
nabywcy produktu.

Produkt objete jest 5 gwarancjq, liczqc od daty
zakupu. Gwarancja wygasa w razie zawinionego
przez uzytkownika uszkodzenia produktu,
niewfasciwego uzycia lub konserwacii.

W przypadku wystgpienia w ciggu 5 lat od daty
zakupu wad materiatowych lub fabrycznych,
dokonujemy - wedtug wtasnej oceny -
bezptatnej naprawy lub wymiany produktu.

Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wady
materiatowe i fabryczne. Gwarancja nie obejmuje
czeéci produktu ulegajgcych normalnemu
zuzyciu, uznawanych za czeici zuzywalne (np.
baterie) oraz uszkodzen czeici tamliwych, np.
przetqcznikéw, akumulatoréw lub wykonanych

ze szkfa.

Zgodnie z Kodeksem Cywilnym art. 581 §1 wraz
z wymiang urzqdzenia lub waznej czesci czas
gwaranciji rozpoczyna sig¢ na Nowo.

Akumulator ma gwarancije 1 rok, liczqe od daty
zakupu.

Sposéb postepowania w przypadku
naprawy gwarancyjnej

Aby zapewni¢ szybkie rozpatrzenie Paristwa
whiosku, prosimy stosowad sie do nastepujgeych
wskazéwek:

Przed skontaktowaniem sie z dziatem serwisowym
nalezy przygotowaé paragon i numer artykutu

(np. IAN 123456_7890) jako dowdd zakupu.

Numery artykutéw mozna znalez¢ na tabliczce
znamionowe, na grawerunku, na stronie tytufowej
jego instrukeiji (na dole po lewej stronie) lub jako
naklejke na stronie odwrotnej lub spodnie;.

W razie wystqpienia btedéw w dziataniu lub
innych wad, nalezy skontaktowaé sie najpierw
z wymienionym ponizej dziatem serwisowym
telefonicznie lub pocztq elektroniczng.

Produkt uznany za uszkodzony mozna nastepnie
z dofqczeniem dowodu zakupu (paragonu)

i podaniem, na czym polega wada i kiedy
wystgpita, przesta¢ bezptatnie na podany
Pafstwu adres serwisu.

Serwis
Serwis Polska
Tel.: 22 397 4996

E-Mail:  owim@lidl.pl

g
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® Deklaracja zgodnosci WE

LN

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
IAN: 322698
Okreslenie wyrobu: AKUMULATOROWE NARZEDZIE WIELOFUNKCYJNE 20 V
Model Number: HG05468

Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odnosnymi wymaganiami
wspdlnotowych przepiséw harmonizacyjnych:

Directive 2006/42/EC
Directive 2014/30/EU
Directive 2011/65/EU

Odwotania do odno$nych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, lub do specyfikacji, w
odniesieniu do ktérych deklarowana jest zgodnos¢:

Nr / Czesci

Directive 2006/42/EC

EN 62841-1:2015

EN 62841-2-4:2014

EN I1SO 12100:2010
Directive 2014/30/EU

EN 55014-1:2006/A2:2011
EN 55014-2:1997/A2:2008
Directive 2011/65/EU

EN 50581:2012-09

Dodatkowe informacje - inne zastosowane normy:
Nr / Czesci

EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015

Nazwa/imig i nazwisko i adres producenta:
OWIM GmbH & Co. KG StiftsbergstraBe 1 DE-74167 Neckarsulm Niemcy
Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczng odpowiedzialnos¢ producenta.

Ttumaczenie oryginalnej deklaracji zgodnosci

v
Neckarsulm 28.08.2019 e
Miejsce Data ﬂ)bl s Konig /6? Thorsien Maier
Authorised Slgnayry ‘Authorised Signatory

PL
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Pouzita vystrazna upozornéni a symboly

V tomto ndvodu k obsluze, na obalu a typovém 3titku jsou pouzivéna ndsledujici upozornéni:

Vypnéte vyrobek a odeberte
akumuldtorovou sadu pied vyménou
pfislusenstvi, pred &isténim a kdyz se
nepouzivd.

Prectéte si ndvod k pouziti.

Chrafite akumuldatorovou sadu pred
horkem a trvalym, silnym sluneénim
zd4renim.

Respektujte upozornéni a bezpecnostni
pokyny!

Chrafite akumuldtorovou sadu pred
vodou a vlhkem.

Pouziveijte vyrobek jen v suchych
vnitinich prostoréch.

Chraite akumulétorovou sadu pred

Pouzivejte ochranné rukavice! .
ohném.

Noste ochranu sluchu! Ochrannd tfida Il (dvojitd izolace)

L]
/A
{
¥)

Stidavy proud

Noste ochranné bryle!
Stejnosmérny proud

Pouzivejte ochrannou masku proti

prachu! Jemnd pojistka

AKU MULTIFUNKCNi NARADI ® Poutiti ke stanovenému Géelu
20V PAMFWP 20-Li B2 Tato akumulétorovy multifunkéni ndstroj (ddle jen
. vyrobek” nebo ,elektricky néstroj”) je vhodny
® Uvod pro fezdni, oddé&lovani a broueni smirkovym
Blahopfejeme Vé&m ke koupi nového vyrobku. papirem.
Rozhodli jste se pro kvalitni produkt. Névod k Vyrobkem mohou byt piednostné zpracovény
obsluze je sou¢dsti tohoto vyrobku. Obsahuije ndsledujici materidly: Dfevo, plasty, sadrokartony,
dolezité pokyny pro bezpeénost, pouziti a lehké a barevné kovy, upeviiovaci prvky (napf.
likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se seznamte se htebiky, Srouby) a obklady. Vyrobek je zvlasté
viemi pokyny k obsluze a bezpe&nostnimi pokyny.  vhodny pro préci na okraji a pro zarovnévaci
PouZivejte vyrobek jen popsanym zplisobem a préce.
na uvedenych mistech. PFi preddni vyrobku tFeti Vyrobek neni uréen k tomu, aby opracovéval
osobé predeite i viechny podklady. velmi tvrdy materidl, jako je napf. cement nebo
beton.
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Vzdy pouzivejte néstrojové ndstavce v souladu s
iejich zamyslenymi pouzitimil Pfi nékupu a pouziti
néstrojovych néstavcl vzdy dbejte na technické

pozadavky vyrobku (viz ,Technické tdaje”).

Pracovni svitiina s LED 12| tohoto vyrobku je
uréena k osvétleni pfimé pracovni oblasti.

Jiné pouziti nebo Upravy vyrobku se povazuji
za uzivéni v rozporu se stanovenym Gcelem a
mohou vést k rizikim, jako je nebezpe&i smrti,

zranéni nebo poskozeni. Vyrobce nenese Zadnou
odpovédnost za $kody zplsobené nespravnym

pouzitim. Vyrobek neni uréen k Zivnostenskému

nebo jinému vyuzivani.

Rozsah dodavky

/\ VAROVAN:I!

P Vyrobek a balici materidly nejsou détska

1x

1x

1x

hracka! Nedovolte détem hrdt si s
plastovymi sacky, féliemi a malymi dily!
Hrozi nebezpedi polknuti a udusenti!

Aku multifunk&ni néfadi 20 V

PAMFWP 20-Li B2

Odsdvani prachu s adaptérem (pro vnéjsi
odsavani)

Akumuldtorova sada PAP 20 AT *
Rychlonabije¢ka PLG 20 B1  *
Prepravni kufr

Navod k obsluze

Popis dilo

Obrazek A:

[ = Y ) ST N Y N R S

Uvolfovaci pdka ndstrojového ndstavce
Vypinaé
Akumuldtorova sada
Nastavovaci kolegko frekvence vibraci
Spojovaci krouzek

Blokovaci klapka

Adaptér (pro vné&jsi odsévani)
Odsavani prachu

Drézka

Upinaci matice

Upnuti ndstrojového ndstavce

*

[12] Pracovni svitiina s LED

Obrazek B:

[3] Akumulétorové sada

[13] Odblokovaci flagitko pro akumuldtorovou
sadu

[14) Tlagitko (stav nabijeni)

[15] LED stavu nabiti (&ervend/oranzovd/zelend)

Obrazek C:

[16] Nabijeka (rychlonabijetka)

[17] PHipojné vedeni se sifovou zdstrekou

[18] Kontrolka nabijeni LED - Zelend

19] Kontrolka nabijeni LED - Cervend

l

Bez obrazku:

[

Prepravni kufr

Technické Udaje

Aku multifunkéni nafradi PAMFWP
20-Li B2
Jmenovité napéti: 20V=—=—=
Volnobé&zné ot&cky no: 8000 -
20000 min!
Uhel oscilace: 3,2°
Akumulatorové sada PAP 20 A1
Typ: Lithium-iontové
Jmenovité napéti: 20 V=—==max.
Kapacita: 2 Ah
Energetickd hodnota: 36 Wh
Pocet ¢lankd baterie: 5

*

Akumulétor a rychlonabijecka nejsou v
doddvce obsazeny
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Rychlonabijec¢ka PLG 20B1 *
Vstup:

Jmenovité napéti: 230-240 V~
Jmenovitd frekvence: 50 Hz
Jmenovity vykon: 120 W
Vystup:

Jmenovité napéti: 21,5V=—=
Nabijeci proud: 4,5A
Ochranné tfida: I/

Pojistka (vnittni): 315A/ 25

* Akumuldtor a rychlonabijecka nejsou v

doddvce obsazeny

Doba nabijeni:
B Typ akumuldtoru PAP 20 A1, 2,0 Ah

(k dosténi samostatné): 45 minut
B Typ akumuldtoru PAP 20 A3, 4,0 Ah

(k dostani samostatng): 60 minut
Doporucena okolni teplota:
B&hem nabijeni: +4 az +40 °C
+4 az +40 °C
+20 0z +26 °C

B&hem provozu:
B&hem skladovani:

Hodnoty emisi hluku

Naméfené hodnoty byly stanoveny v souladu

s normou EN 62841. Hladina akustického
tlaku elektrického ndstroje hodnocend jako A je

obvykle:

Hladina akustického tlaku La: 76,2 dB(A)
Nejistota Koa: 3dB
Hladina akustického vykonu Lwa: 87,2 dB(A)
Nejistota Kya: 3dB

Emisni hodnoty vibraci
Celkové hodnoty vibraci (vektorovy souéet fi
smér0), stanovené v souladu s EN 62841:

Brouseni smirkovym papirem:
Hodnota emisi vibraci ay: 3,72 m/s2
Nejistota K: 1,5 m/s?

-

/\ VAROVAN:I!

Noste ochranu sluchul
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UPOZORNENI

P> Uvedend celkovd hodnota vibraci a
uvedend hodnota emisi hluku byly
naméfeny pomoci standardizovanych
zku3ebnich metod, a mohou byt pouzity k
porovndni jednoho elekirického ndstroje
s jinym.

P> Uvedend celkovd hodnota vibraci a
uvedend hodnota emisi hluku mohou
byt pouzity i pro pfedbéznému odhadu
zatizeni.

VAROVANI!

Vibrace a hluk pfi skuteéném pouziti
elektrickych néstrojo se od uvedenych
hodnot odchyluji v zdvislosti na zpUsobu,
jakym je elektricky néstroj pouzivan,
zejména typ zpracovavaného obrobku.
Snazte se udrzet zatizeni vibracemi a
hlukem tak nizké, jak je fo jen mozné.
Priklady opatteni ke sniZeni zatiZeni
vibracemi je no3eni rukavic pfi pouZivéni
néstroje a omezeni doby préce. Pfitom
se musi brdt do Gvahy viechny akce
provozniho cyklu (napfiklad Easy kde je
elekiricky néstroj vypnut, a ty, u kterych je
sice zapnuty, ale béZi bez zatiZeni).

B



A Bezpecnostni pokyny

@® Vseobecné bezpecnostni
pokyny pro elektrické
nastroje

.

/\ VAROVAN:I!

P Prectéte si vsechny bezpeénostni
pokyny, pokyny, ilustrace a
technické udaje, kterymi je
tento elekiricky nastroj opatfen.
Nedodrzeni ndslednych pokynd mize
zpUsobit zranéni elekirickym proudem,
pozdr a/nebo t&zkd zranéni.

Uschovejte bezpeénostni pokyny a
navody pro budoucnost.

Termin pouzivany v bezpe&nostnich pokynech
,Elektricky néstroj” se vztahuje na elektrické

néstroje napdjené ze sité (sifovym vedenim) nebo
elektrické néstroje napdjené akumuldtorem (bez

sifového vedeni).

Bezpeénost prdce na pracovnim misté

1) UdrZujte pracovni prostor v {istoté

a dob¥e osvétleny. Neporadek nebo

neosvétlené pracovni prostory mohou vést k

Urazom.

2) Nepracuijte s elektrickym

nastrojem ve vybusném prostiedi,

v pritomnosti hoflavych kapalin,

plynU nebo prachu. Elekirické néstroje

jsou zdrojem jiskfeni, které mize zapdlit
prach nebo vypary.

3)

Pfi praci s elektrickymi nastroji
udrzujte déti a osoby v bezpeéné
vzdadlenosti. Pri rozptyleni mozete ztratit
kontrolu nad elektrickym ndstrojem.

Elektrické bezpeénost

1)

2)

3)

4)

Sifova zastréka elektrického
ndstroje se musi hodit do zasuvky.
Zastréka nesmi byt Zadnym
zpusobem ménéna. Nepouzivejte
rozbodovaci zastrécky s uzemnénymi
elektrickymi néastroji. Neupravené
zastreky a odpovidaijici zasuvky snizuji riziko
orazu elekirickym proudem.

Vyhnéte se kontaktu téla s
uzemnénymi povrchy, jako jsou
potrubi, radiatory, spordaky a
lednicky. Pokud je vaie télo uzemnéné,
existuje zvy3ené riziko Urazu elektrickym
proudem.

Chrante elektrické nastroje pred
destém nebo vlhkem. Proniknuti vody
do elekirického nastroje zvy3uje riziko Urazu
elektrickym proudem.

Nezneuzivejte pFipojné vedeni

k zavésovéni nebo noseni
elektrického nastroje nebo k
vytahnuti zastréky ze zasuvky.
Udrzuijte pFipojné vedeni daleko
od tepla, oleje, ostrych hran nebo
pohybuijicich se éasti. Poskozend nebo
spletend pfipojnd vedeni zvysuiji riziko Grazu
elektrickym proudem.
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5)

6)

Pokud pracujete s elekirickym
nastrojem venku, pouzivejte jen
prodluzovaci vedeni vhodné i pro
venkovni pouziti. Pouziti prodluZovaciho
vedeni vhodného pro venkovni prostiedi
snizuje riziko Urazu elekirickym proudem.

Pokud je provoz elektrického
nastroje ve vlhkém prostredi
nevyhnutny, pouzijte proudovy
chranig. PouZiti proudového chranice
snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.

Bezpecnost osob

1)

2)

Bud'te pozorni, sleduijte, co délate a
pouzivejte zdravy rozum p¥i préci s
elektrickym nastrojem. Nepouzivejte
elektricky néstroj, jste-li unaveni nebo pod
vlivem drog, alkoholu nebo Iékd. Chvile
nepozornosti pfi pouziti elektrického ndstroje
mdZe vést k vaznym zranénim.

Pouzivejte osobni ochranné
pomucky a vidy noste ochranné
bryle. Noseni osobnich ochrannych
prostfedkd, jako je maska proti prachu,
neklouzava bezpeénostni obuv, ochrannd
prilba nebo ochrana sluchu, v zavislosti

na povaze a pouziti elektrického néstroje,
snizuje riziko zranéni.
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3)

4)

5)

6)

7)

Zabraiite ndhodnému spusténi.
Ujistéte se, Ze elektricky nastroj

je vypnuty predtim, nez jej
pripoijite k elektrické siti a / nebo
akumulatoru, ho zvednete nebo
prenasite. Pokud prendsite elektricky
ndstroj s prstem na spinaéi nebo zapnuty
elektricky néstroj pfipojite k napdjeni, moze
to vést k nehodam.

Pied zapnutim elektrického nastroje
odstraiite viechny sefizovaci
nastroje nebo kli¢e. Néstroj nebo klig,
ktery ponechdte pripevnén k otéejici se
&asti elektrického ndstroje, mize vést ke
zranéni.

Vyhybejte se nenormalnimu
drzeni téla. Dbejte na spravny
postoj a udrzujte za viech
okolnosti rovnovdhu. To umoziiuje
lepsi ovladatelnost elektrického néstroje v
neo&ekdvanych situacich.

Noste vhodny odév. Nenoste
volny odév nebo Sperky. Udrzujte
své vlasy a obleéeni mimo dosah
pohybuijicich se éasti. Volny odéy,
3perky nebo dlouhé vlasy mohou byt
zachyceny pohybujicimi se &astmi.
Pokud Ize instalovat zafizeni pro
odsavani a zachyt prachu, musi byt
pFipojeno a spravné pouzivano.
Pouziti odsavdani prachu mize snizit
nebezpedi tykaijici se prachu.



8) Neukolébeijte se ve falesné
bezpeénosti a nepfekradujte
bezpeénostni pravidla pro
elektrické nastroje, a to aniv
pripadé, ze jste se seznamili s
elektrickym nastrojem pfi castém
pouzivani. Nedbalé jedndni mize vést k
vaznym zranénim b&hem zlomk{ sekundy.

Pouziti a zachazeni s elektrickym

ndstrojem

1) Elektricky nastroj nepretézuijte.
Pouzijte pro svou praci uréeny
typ elektrického nastroje. S pomoci
vhodného elektrického ndstroje pracujete
lépe a bezpe&ndji v zadané oblasti vykonu.

2) Nepouzivejte elektricky nastroj,
jehoz spinac je vadny. Elekiricky ndstroj,
které jiz neni mozné zapnout nebo vypnout,
je nebezpeéné a musi byt opraveno.

3) Pred jakymkoliv sefizovanim,
vyménou ndstrojovych nastaveu
nebo pFed ulozenim nepouzivaného
elektrického nastroje vytahnéte
zéstréku ze zdsuvky a / nebo
odstrante odnimatelny akumulétor.
Toto preventivni opatfeni zabrafiuje
neimyslnému spusténi elektrického ndstroje.

4) Nepouzivané elektrické nastroje
skladujte mimo dosah déti.
Nenechte osoby pouzivat elektricky
nastroj, pokud nejsou s nim
obeznameni nebo neéetli instrukce.
Elektrické ndstroje jsou nebezpe&né, kdyz
jsou pouzivény nezkudenymi osobami.

5) Opatruijte elektrické nastroje
a ndstrojovy ndstavec s pééi.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily
bezvadné funguji a nezadiraiji se,
zda dily nejsou prasklé nebo tak
poskozené, Ze je narusena funkce
elektrického néstroje. Poskozené
dily nechte opravit pfed pouzitim
elektrického néstroje. Mnoho nehod je
zpUsobeno $patné udrzovanymi elekirickymi
nastroji.

6) Rezné nastroje udriujte ostré a
&isté. Radné udrzované fezné ndstroje s
ostrymi Feznymi bfity se méné zadiraji a lépe
se ovladaji.

7) Poutzivejte elektricky nastroj,
ndstrojovy ndstavec a nastrojové
nastavce atd. v souladu s témito
pokyny. Zohlednéte pracovni podminky
a &innost, které ma byt provedena. Pouziti
elekirického ndstroje k jiné &innosti, nez je
uréené pouziti, mbZe vést k nebezpeénym
situacim.

8) Udrzujte rukojeti a Gchopy suché,
éisté a bez oleje a tuku. Kluzké
rukojeti a Gchopy neumoziuji bezpe&nou
obsluhu a ovladani elekirického nastroje v
neo&ekévanych situacich.

Pouziti akumuléatorového néstroje a

zachdazeni s nim

1) Akumulétor nabijejte pouze
nabije¢kami doporuéenymi
vyrobcem. U nabijegky, kterd je uréena
pro urcity druh akumulétord, hrozi riziko
pozdru v pipadé jejiho pouZiti s jinymi
akumuldtory.
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2)

3)

4)

5)

6)

7)

V elektrickych néastrojich pouzivejte
pouze akumuldatory pro né uréené.
Pouziti jinych akumuldtord moze zpdsobit
poranéni a vést ke vzniku pozaru.

Nepouzivany akumulator
uchovaveijte v bezpeéné vzdalenosti
od kancelarskych sponek, minci,
kli¢u, hiebikd, Sroub &i jinych
malych kovovych predmétu, které
by mohly zapficinit pFfemosténi
kontaktd. Zkrat mezi kontakty akumulatoru
mdZe mit za ndsledek popdleniny nebo
pozdr.

Pokud jsou pouzity nespravné,
muze z akumulatoru unikat
tekutina. Vyhnéte se kontaktu s ni.
PFi nadhodném kontaktu oplachnéte
vodou. Pokud se kapalina dostane
do oéi, pozaduijte navic lékaFskou
pomoc. Unikajici kapalina z akumulétoru
moze vést k podrazdéni pokozky nebo
popdleninam.

Nepouzivejte poskozeny nebo
zménény akumuléator. Podkozené nebo
upravené akumuldtory se mohou chovat
nepfedvidateln& a vést k pozaru, vybuchu
nebo nebezpe&i zranéni

Nevystavuijte baterii ohni nebo
vysokym teplotam. Ohen nebo teploty
nad 130 °C mohou vyvolat explozi.
Dodrzujte viechny pokyny k
nabijeni a nabijejte akumulator
akumulatorového nastroje nikdy
mimo rozsah teplot uvedeny v
navodu k obsluze. Nespravné nabijeni
nebo nabijeni mimo pfipustny rozsah teplot
mohou akumuldtor zniéit a zvy3uji riziko
vzniku poZdru.
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Servis

1) Nechte elektrické nastroje
opravovat jen od kvalifikovaného
odborného persondlu s pouzitim
origindlnich ndhradnich dila. Tim
je zajidténo, ze bezpeé&nost elekirického
ndstroje zdstane zachovdna.

2) Nikdy neudrzujte poskozené
akumulatory. Veskerd Gdrzba bateri
musi byt provedena vyrobcem nebo
autorizovanymi servisnimi stfedisky.

@® Bezpecnostni pokyny pro
brusku brusnym papirem

2

/\ VAROVAN:I!

P> Prach z materidld, jako je olovnaté barva,
nékteré druhy dfeva a kov, moZe byt
Skodlivy.

P> Kontakt s t8mito prachy nebo jejich
vdechnuti mdZe predstavovat nebezpedi
pro obsluhu nebo blizko se nachdzejici
osoby.

-

/\ VAROVAN:I!

V, N

* Pouzivejte ochranné bryle a prachovou
~ masku!

@® Snizeni vibraci a hluku

Omezte dobu pouZivani, pouZivejte provozni
rezimy se slabymi vibracemi a mdlo hluéné a
noste osobni ochranné prostredky pro snizeni
0&inkd vibraci a hluku.



Ndsledujici opatfeni umozni snizit vibracemi a
hlukem pUsobend rizika:

Pouziveijte vyrobek pouze podle jeho G&elu a

jak je popséno v téchto instrukcich.
Ujistéte se, Ze je vyrobek bezvadny a je
dobfe udrzovdn.

Pouzivejte spravné ndstrojové ndstavce
pro tento vyrobek a zaijistéte, aby byly
bezvadné.

Drzte vyrobek bezpeéné za rukojeti /
Uchopové plochy.

Udrzujte vyrobek podle pokynd a dbejte o
dostate¢né mazdni (je-li aplikovatelné).
Planuijte probéh svych praci tak, aby
vyuzivéni vyrobki s vysokou hodnotou
vibraci bylo rozloZeno na del3i éasové

obdobi.

Chovani v nouzovych
pripadech

Seznamte se na zakladé této pfirucky s pouzitim

tohoto vyrobku. Zapamatuite si bezpeénostni
pokyny a bezpodmineéné se jich drzte. To
pomdhd vyhnout se rizikdm a nebezpe&im.

Vzdy budte pfi pouzivani vyrobku pozorni,

abyste nebezpei zZjistili véas a mohli jednat.

Vé&asny z&sah mize zabrénit vaznému
zranéni nebo poskozeni majetku.

Pfi vadné funkci ihned vyrobek vypnéte a
odeberte akumuldatorovou sadu. Nechte to
kvalifikovanému odbornikovi zkontrolovat a,
pokud je to nutné, opravit pfed opétovnym
uvedenim do provozu.

Zbytkova rizika

| kdyz pouZijete tento vyrobek obsluhujete podle
predpisu, zistavd potencidlini riziko pro zranéni
a poskozeni. Ndsledujici nebezpe&i mohou
kromé jinych nastat v souvislosti s konstrukei a
provedenim tohoto vyrobku:

Zdravotni poskozeni vyplyvaijici z emise
vibraci, je-li vyrobek pouzivén po del3i dobu,
nebo neni sprévné pouzivan a udrzovén.
Osobni a vé&cné 3kody zpisobené vadnym
feznymi ndstroji nebo ndhly dopad skrytého
objektu b&hem pouZivani.

Nebezpedi zranéni a vécné skody
zpUsobené |étajicimi objekty.

UPOZORNENI

>

Tento vyrobek generuje b&hem provozu
elekiromagnetické pole! Toto pole moze
za urcitych okolnosti ovliviiovat aktivni
nebo pasivni [ékafské implantdty! Cheete-i
snizit nebezpedi vaznych nebo smrtelnych
orazl, doporuéujeme osobdm s lékafskymi
implantdty, aby konzultovaly svého Iékate
a vyrobce zdravotnického implantétu pred
obsluhou vyrobku!
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Bezpecnostni pokyny pro
nabijecky

Tento pfistroj mohou pouZivat
déti starsi 8 let i osoby

se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi & mentdlnimi
schopnostmi nebo s
nedostatkem zku$enosti a
znalosti, pokud jsou pod
dohledem nebo byly pouceny
ohledné bezpeiného
pouZivdni pfistroje a chdpou z
toho vyplyvaijici nebezpedi.
Déti si nesmi s pfistrojem hrdt.
Cisténi a uzivatelskou Gdrzbu
nesméiji provadét déti bez
dohledu.

Nenabijejte nedobijitelné
baterie. Poru$eni tohoto
upozornéni vede k rizikdm.
Kdyz je pfipojné vedeni
poskozeno, musi byt
nahrazen vyrobcem nebo
ieho zdkaznickou sluzbou
nebo podobné kvalifikovanou
osobou, aby se zabrdnilo
ohroZenim.
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® Chrafite elektrické komponenty
pred vlhkosti. Abyste zabrdnili
razu elektrickym proudem,
neponofujte pfistroj nikdy do
vody nebo jinych kapalin.
Nedrzte pfistroj nikdy pod
tekouci vodou. Dodrzujte
pokyny pro &i§téni, Gdrzbu a
opravy.
W Pfistroj je vhodny pouze pro
pouziti ve vnitfnich prostordch.
® VYSTRAHA! Tato nabijecka
je vhodnd jen pro nabijeni
akumuldtorovych sad
nésledujicich typo:
Parkside 20 V
Akumulatorova sada
PAP20 A1 2 Ah 5 ¢&lénkd

PAP 20 A2 3 Ah 10 ¢&lénkd
PAP20 A3 4 Ah 10 élankd

m AktudlIni seznam kompatibility
akumuldtord najdete na

www.lidl.de/akku.

@® Pied prvnim pouzitim

® Prislusenstvi

Pro bezpeéné a fadné pouzivani tohoto vyrobku
jsou nutné mimo jiné ndsledujici dily pfislusenstvi,
jako napf. ndstroje a ndstrojové ndstavce:

B Vhodné ndstrojové ndstavce
B Vhodné osobni ochranné pomiicky



Ndstroje a ndstrojové ndstavce dostanete v
odborném obchods. Pii ndkupu, prosim vzdy
dbeijte na technické pozadavky tohoto vyrobku
(viz ,Technické tdaje”).

Pokud si nejste jisti, zepteijte se kvalifikovaného
odbornika a nechte si poradit od svého prodejce.

UPOZORNENI

PV tomto ndvodu k pouziti naleznete
informace a pokyny pro rizné pouziti
ndstrojovych ndstaved a oblastech jejich
vyuziti. Zobrazené ndstrojové ndstavce
nejsou zahrnuty v doddvce (viz ,Rozsah
doddvky”), ale ukazuji moznosti vyuziti
tohoto vyrobku.

/\ VAROVANI
P Nepouzivejte z&dné pfislusenstvi
nedoporucené spolecnosti Parkside. To

moze vést ke zranéni elektrickym proudem
nebo k poZdru.

Vhodné akumulétorové sady a
nabijecky

Parkside 20 V
akumuldtorovd sada
PAP 20 A1, PAP 20 A2,
PAP 20 A3

Akumulatorova
sada:

Nabijecka: Parkside 20 V nabijecka
PLG 20 A1, PLG 20 A2,
PLG 20 B1, PLG 20 A3
® Obsluha

@® Odstranéni / vlozeni
akumulatorové sady

H  Vyjmuti akumuléatorové sady:
Stisknéte tlagitko pro odblokovani
akumuldtorové sady [13] Vyjméte
akumuldtorovou sadu | 3 | (Obr. D).

B Vlozeni akumulatorové sady:
Srovnejte akumuldtorovou sadu | 3| s rukojeti
a zasuite ji. Ujistéte se, Ze znatelné zapadla
na své misto.

Akumulétorovou sadu Ize do vyrobku vlozit
pouze jednim smérem.

® Zkontrolujte stav nabiti
akumulatorové sady
(Obr. B)

B Zkontrolujte stav nabiti akumuldtorové sady:
Stisknéte tlagitko LED stavu nabiti
se rozsviti:

LED

Stav nabiti

Cervend / oranzovéd / Maximdlni
zelend
Cervend / oranzové Stfedni

Cervend Nizkd citlivost

® Nabijeni akumulatorové
sady
(Obr. C)

UPOZORNENI

P> Akumuldtorova sadu | 3 | mizete nabijet
kdykoli bez zkrdceni Zivotnosti.
P> Preruseni procesu nabijeni akumulétorové

sadé | 3 | neskodi.

®  Nabijejte akumulatorovou sadu | 3 | pred
pouzitim, pokud by byla na stfednim nebo
nizkém stavu nabiti.

B LED kontrolka nabijeni (zelend [18] a Eervend
[19)) informuii o stavu nabijezky [1¢
akumulétorové sady[3 |

LED Stav
Sviti &ervend LED Akumuldtorovd
sada se nabiji

Sviti zelend LED Akumuldtorova

sada je plné nabita

Akumulétorova
sada je vadnd

Zelend a &ervend
LED blikaii
Cervend LED blika

Akumuldtorova
sada je piili3
studend nebo piili
tepld

Zelend LED sviti (bez  Nabijecka je
akumulétorové sady) pfipravena

B Viozte akumuldtorovou sadu | 3 | do
nabijecky
H  Spojte pfipojné vedeni se sitovou zastrekou

nabijecky [14] se zdsuvkou.
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(Obr. E).

B Zatéhnéte za blokovaci klapku [6] na
boénich plochéch Gchopu. Nasadte
odsavdni prachu | 8 | na vyrobek. Ujistéte se,
Ze je spojovaci krouzek | 5 | umistén v drézce
[9] Uvolnéte blokovaci klapku. Odsévéni
prachu by mélo lezet voln& pohyblivé v
drézce.

B Kdyz je akumuldtorova sada | 3 | plné nabita:
Vyjméte akumuldtorovou sadu z nabije¢ky
Potom vytdhnéte pFipojné vedeni se
sifovou zéstrekou |17] nabijecky ze zdsuvky.

® Pripojeni/odstranéni
odsavani prachu

/\ VAROVANI! NEBEZPECi POZARU! L]

P PFi prdci s elektrickymi ndstroji, které Ize
k vysavadi pfipojit pomoci odsdvaciho
zafizeni, existuje nebezpedi pozdru! Za
nepriznivych podminek, napf. u létajicich
jisker, brouseni kovu nebo kovovych zbytki

Nasuhte hadici schvéleného vysavace
(napt. dilenského vysavage) na adaptér [7]
B Odstrafite odsévéni prachu [8]: Postupuite v
opacném pofadi.

® Vyberte nastrojovy nastavec

UPOZORNENI

P> Nésledujici ndstrojové néstavce jsou pouze
nejb&znéjsi typy. V piipadé potieby se
informujte ve specializovanych prodejnach
o dal3ich néstrojovych ndstavcich.

ve dfevé smirkovym papirem se mize
drevény prach v sécku vysavade zapdlit.
To se miZe stdt zejména tehdy, kdyz

se dievény prach smisi se zbytky barev
nebo jinymi chemickymi latkami a brusny
materidl je po dlouhé prdci horky. Je proto
nezbymé zabranit prehfdéti abrazivniho
materidlu a vyrobku. Pfed pracovnimi

prestavkami vzdy prachovy sd&ek Ponorny pilovy list (Obr. F, a)
vysavaée vyprazdnéte. Materidaly: B Dfevo
P Vzdy pouzivejte odsavani prachu. H Plast
P> Zaijistéte dobré vétrani pracovniho mista. B Pdlend sadra
P Dodrzujte ve vasi zemi platné predpisy pro B Ostatni mékké materialy
zpracovévané materidly. Pouziti: B Oddélovaci fezy
u Rezy ponornou pilou
UPOZORNENI B Rezani blizko okraje,
i v t&zko pfistupnych
B Chcetei pfipojit nebo odpojit odsdvani mistech
prachu nesmi byt na vyrobku vloZen .. L o
34dny ndstrojovy néstavec. P¥iklad: B Rezdni vybrani na
sténdch lehkych
konstrukef
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Diamantovy pilovy list

Materidaly:
Pouziti:

Priklady:

Skrabka

Materidaly:

Pouziti:

Priklad:

Brusna deska na

smirkovy papir
Materidly:

Pouziti:

(Obr. F, b)
Lepidlo na obkladagky
Spary dlazdic
Odstranéni zbytkd
materidld

Odstrafiovani lepidla
na dlazdice pfi vyméné
poskozenych dlazdic
Vyfrézovani sparovaci
hmoty na obkladech a
dlazbé

(Obr. F, ¢)

Zbytky malty/betonu
Lepidlo na dlazbu/
koberce

Zbytky barev/silikonu

Odstranéni zbytkd
materidld

Odstranovéni zbytk
lepidla na koberce z
podlahy

(Obr. F, d).

Dievo a kov

Dievo*

Kov*

*v zdvislosti na brusném
listu

Brouseni na hrandch
Brouseni v tézko
dostupnych mistech

® Vkladani/vyjimani
nastrojového nastavce
(Obr. G).

/\ OPATRNE! NEBEZPECi PORANENI!
MM \ Ndstrojové ndstavce mohou byt ostré
N abéhem pouziti horké. PFi manipulaci
s ndstrojovymi ndstavci vzdy noste
ochranné rukavice.

-

/\ VAROVAN:I!
\ Vyrobek vypnéte, vyjméte

P akumuldtorovou sadu |3 | a nechte
~ pred provadénim pfizptsobeni
vychladnout!

/\ OPATRNE! NEBEZPECi PORANENI!

P> Kdyz je vyrobek v provozu, udrzujte ruce
mimo ndstrojovy ndstavec.

UPOZORNENI
P> Pokud chcete pouzit odsavaé prachu

musite jej pfipojit pfed montézi
ndstrojového ndstavce (viz ,Pripojeni/
vyjmuti odsévéni prachu”).

Vkladani nastrojového nastavce

(Obr. G).

®  Vyklopte uvolfovaci pdku ndstrojového
néstavce | 1 | Oplné nahoru (180°).
Upinaci matice [10] se zvedne a uvolni upnuti
néstrojového ndstavee [11]
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B Vlozte ndstrojové ndstavce s ofevienym
koncem: VloZte ndstrojovy néstavec do
upnuti ndstrojového ndstavee [11]

Vlozte ndstrojovy ndstavec s uzavienym
koncem: Navic demontujte upinaci matici
Po vloZeni znovu upinaci matici
nainstalujte.

UPOZORNENI

P> Ndstrojové ndstavce mizete vlozit do
upnuti ndstrojového néstavee |11|v
libovolné poloze mrizky (Obr. H).

Upnéte ndstrojovy nastavec
(Obr. G).
B Stisknéte uvolfovaci pdku ndstrojového

néstavee | 1| 0plné dold.

Vyijimani nastrojového nastavce

(Obr. G).

B Vyklopte uvolfovaci pdku ndstrojového
néstavce | 1 | 0plné nahoru (180°).

B Odebrat ndstrojové ndstavce s otevienym
koncem: Vytdhnéte ndstrojovy ndstavec z
upnuti ndstrojového ndstavee [11]
Odeberte ndstrojové ndstavce s uzavienym
koncem: Navic demontujte upinaci matici
Po demontézi znovu upinaci matici
namontujte.

B Po vyjmuti ndstrojového ndstavce: Stisknéte
uvolfovaci pdku ndstrojového ndstavce
Oplné& dold.

Nastaveni frekvence vibraci

Vyberte s pomoci nastavovaciho kole¢ka
frekvence vibraci | 4 | pozadovanou frekvenci
vibraci (Obr. J).

Stupen 1: Nizkd frekvence vibraci
Stupen 6: Vysokd frekvence vibraci
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UPOZORNENI

P> Pozadované frekvence vibraci zavisi na
materidlu a pracovnich podminkéch a Ize ji
urdit praktickym pokusem.

P Frekvence vibraci Ize zménit i za provozu.

s

@® Zapinani a vypinani

/\ OPATRNE! NEBEZPECi PORANENI!

,/F\ Pfi manipulaci nebo prdci s vyrobkem
N vzdy noste ochranné rukavice.

/\ OPATRNE! NEBEZPECi PORANENI!

P> Bé&hem prdéce vzdy drzte vyrobek ob&ma
rukama (Obr. 1).

/\ OPATRNE! NEBEZPECi PORANENI!
>

Kdyz je vyrobek v provozu, udrzujte ruce
mimo ndstrojovy ndstavec.

/\ OPATRNE! OHROZENI ZDRAVi!
>

Nesmi{ byt zpracovavén materidl
obsahuijici azbest. Azbest je povazovan za
karcinogenni.

(Obr. K)
®  Zapnuti: Posufte vypinaé | 2 | dopiedu
(ON).

B Vypnuti: Posuiite vypinaé | 2 | dozadu
(OFF).



® Zkusebni provoz

UPOZORNENI

P> Pred prvni praci a po kazdé vyméné
néstrojového ndstavce provedte zkusebni
chod bez zatiZeni.

Zkusebni chod zaijistuje, Ze je ndstrojovy
ndstavec sprdvné upnuty a nemize se
béhem provozu uvolnit.

@® Pracovni pokyny

Pracovni princip:

B Kmitavym pohonem kmitd ndstrojovy
ndstavec tam a zpét 8 000 az 20 000 krét
za minutu. To umoziuje pfesnou prdci v

malém prostoru.

Rezéni/oddélovani:

B Pouzivejte vyhradné neposkozené a perfekini
pilové listy. Ohnuté, neostré nebo jinak
poskozené pilové listy se mohou zlomit.

B PFifezdni lehkych stavebnich materiali
dodrzujte zdkonné pozadavky a doporu&eni
vyrobc materidld.

B Metodou ponorné pily smi byt zpracovany
pouze mé&kké materidly, jako je mékké dFevo,
s&drokarton nebo podobné materidly!

Brouseni smirkovym papirem:
B Dbeijte na rovnomérny tlak, abyste zvysili
Zivotnost brusnych listo.

@ Cisténi a péce

/\ VAROVANiI!

y

4

 Vyrobek vypnéte, vyjméte
P akumuldtorovou sadu |3 | a nechte
~ pred provddénim kontroly, Gdrzby nebo

&isticich praci vychladnout!

Cisténi

Déveijte pozor na to, aby dovnitf vyrobku

nepronikly zadné kapaliny.

m  Udrzujte vyrobek stdle &isty, suchy a zbaveny
oleje nebo mazacich tukd. Po kazdém pouziti
a pred uskladnénim odstrafite prach.

B Pravidelné fadné &isténi pomdhd zaijistit

bezpe&né pouzivani a prodluzuje Zivotnost
vyrobku.

B Vyrobek &istéte suchou utérkou. Pro t&zce
pfistupnd mista pouzijte mékky kartaé.

B Odstraite hlavné nedistoty a prach z
ventilaénich otvord hadrem a mékkym
kartacem.

B Vétraci otvory musi byt vzdy volné.

UPOZORNENI

P> Nepouzivejte zadné chemické, alkalické,
abrazivni nebo jiné agresivni istici nebo
dezinfekéni prostredky k cisténi vyrobku,
nebof ty mohou poskodit jeho povrchy.

® Udriba

B Vyrobek je bezidrzbovy.

B Zkontrolujte vyrobek a dily pfislusenstvi
(napf. ndastrojové ndstavce), pred a
po kazdém pouziti na opotiebeni a
poskozeni. Pfipadné je nahradte za nové,
jak je popséno v tomto ndvodu k obsluze.
Dodrzujte pfi fom technické pozadavky
(viz ,Technické Gdaje”).

B Zkontrolujte kryty a ochranné zafizeni z
hlediska poskozeni a na sprévné uloZeni. V
pripadé potfeby je vyméfte.
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® Oprava

Uvnitf vyrobku nejsou zadné dily, které mohou
byt opravovany uzivatelem. Obrafte se na
kvalifikovaného odbornika, abyste nechali
vyrobek zkontrolovat a opravit.

® Skladovani

B Vyrobek vypnéte.

B Vyrobek &istéte, jak je popsdno vy3e.

B Vyrobek a jeho pFislusenstvi skladujte na
temném, suchém, nezamrzajicim a dobfe
vétraném misté.

B Uchovdveite vyrobek stdle na mist&
nedostupném pro déti. Optimalni
dlouhodobd skladovaci teplota (déle nez
3 mésice) je mezi +20 a +26 °C.

®  Skladujte vyrobek v prepravnim kufru [20}

Pokyny k akumulatorové sadé

B Skladujte akumuldtorovou sadu |3 |jen v
&éstecné nabitém stavu. Stav nabiti by mél
byt pfi del3im skladovéni 40 az 60 % (sviti

&ervend a oranzovd LED stavu nabijeni )

B B&hem delsi doby skladovéni zkontrolujte
stav nabiti akumuldtorové sady | 3 | priblizné
kazdé 3 mésice. Dobijejte podle potteby.

Transport

Vyrobek vypnéte.

Ptepravuite vyrobek v piepravnim kufru [20]
Chrafite vyrobek pted ddery a silnymi
vibracemi, které nastavaiji zejména b&hem
prepravy ve vozidlech.

B Zajistéte vyrobek proti sklouznuti a
prevrhnuti.
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® Zlikvidovani
Obal se skladd z ekologickych materidld, které

mozete zlikvidovat prostfednictvim mistnich sbé&ren
recyklovatelnych materiald.

C

N P tfidéni odpadu se fidte podle
)  oznaceni obalovych materidld
a zkratkami (a) a €isly (b), s nésledujicim
vyznamem: 1 - 7: umélé hmoty /
20 - 22: papir a lepenka / 80 - 98:
sloZzené latky.

s Vyrobek a obalové materidly jsou
@ recyklovatelné, zlikvidujte je oddélené
pro lepsi odstranéni odpadu.

Logo Triman plati jen pro Francii.

O moznostech likvidace vyslouzilych
zafizeni se informujte u spravy vasi
obce nebo mésta.

V zdjmu ochrany Zivotniho prostfedi
vyslouzily vyrobek nevyhazujte do
domovniho odpadu, ale predeijte

k odborné likvidaci. O sbérnach a
jejich oteviracich hodindch se mizete
informovat u pfisluné spravy mésta
nebo obce.

ah
pid

Vadné nebo vybité baterie resp. akumulatory

se musi, podle smérnice 2006/66/ES a jejich
prisludnych zmén, recyklovat. Baterie, akumuldtory
i vyrobek odevzdeijte zpét do nabizenych sbéren.

A

Pred odstran&nim vyrobku do odpadu z ného
vyjméte baterie resp. akumuldtorovy baligek.

Ekologické skody v dusledku
chybné likvidace baterii /
akumulatora!



® Zaruka

Vyrobek byl vyroben s nejvy3si peclivosti podle
prisnych kvalitativnich smémic a pfed odeslanim
prodel vystupni kontrolou. V pfipadé zdvad méte
moznost uplatnéni z&konnych prav vigi prodeijci.
Vase préva ze zdkona nejsou omezena nasi nize
uvedenou zdrukou.

Na tento artikl plati 5 zruka od data zakoupeni.
Zaruéni Ihdta zadindg od data zakoupeni.
Uschoveijte si dobfe origindl pokladni stvrzenky.
Tuto stvrzenku budete potiebovat jako doklad o
zakoupeni.

Pokud se do 5 let od data zakoupeni tohoto
vyrobku vyskytne vada materiélu nebo vyrobni
vada, vyrobek Vém - dle nadeho rozhodnuti -
bezplatné opravime nebo vyménime. Tato zaruka
zanikd, jestlize se vyrobek poskodi, neodborné
pouzil nebo neobdrzel pravidelnou ddrzbu.

Zéruka plati na vady materidlu a vyrobni vady.
Tato zdruka se nevztahuje na dily vyrobku
podléhaijici opotiebeni (napt. na baterie), déle
na poskozeni kfehkych, choulostivych dild, napr.
vypina&d, akumuldtord nebo dild zhotovenych ze
skla.

Na akumulétorovou sadu dostanete 1 rok zaruky
od data ndkupu.

Postup v pfipadé uplatiiovani zaruky

Pro zaijisténi rychlého zpracovani Vaseho piipadu
se fidte nésledujicimi pokyny:

Pro viechny pozadavky si pFipravte
pokladni stvrzenku a &islo artiklu
(napf. IAN 123456_7890) jako doklad o

zakoupeni.

Cislo artiklu najdete na typovém titku, gravufe,
titulni strdnce ndvodu (vlevo dole) nebo na
ndlepce na zadni nebo spodni strané.

V piipadé poruch funkce nebo jinych zévad
nejdfive kontaktuite, telefonicky nebo e-mailem, v
ndsledujicim fextu uvedené servisni oddélenti.

Vyrobek registrovany jako vadny potom mizete
s prilozenym dokladem o zakoupeni (pokladni
stvrzenkou) a Gdaii k zévadé a kdy k ni doslo,
bezplatné zaslat na adresu servisu, kterd Vém
byla sdélena.

Servis
@ Servis Ceska republika
Tel.: 800 143 873

E-Mail:

owim@lidl.cz

C€
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® ES Prohldaseni o shodé

ES PROHLASENI O SHODE

1AN: 322698
Identifikace vyrobku: AKU MULTIFUNKENT NARADI 20 v
Model Number: HG05468

Vyse popsany predmét prohlaseni je ve shodé s harmonizovanymi pravnimi pfedpisy Spolegenstvi:

Directive 2006/42/EC
Directive 2014/30/EU
Directive 2011/65/EU

Odkazy na pfislusné harmonizované normy, které byly pouzity, nebo na specifikace, na jejichZ
zdkladé se shoda prohlasuje:

Cislo / Césti

Directive 2006/42/EC

EN 62841-1:2015

EN 62841-2-4:2014

EN 1SO 12100:2010
Directive 2014/30/EU

EN 55014-1:2006/A2:2011
EN 55014-2:1997/A2:2008
Directive 2011/65/EU

EN 50581:2012-09

Doplriujici informace - dalsi souvisejici normy:
Cislo / Casti

EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015

Jméno a adresa vyrobce:
OWIM GmbH & Co. KG StiftsbergstraBe 1 DE-74167 Neckarsulm Némecko
Toto prohléSeni o shodé vydal na viastni odpovédnost vyrobce.

PFeklad pivodniho prohlaseni o shodé

r/
Neckarsulm 28.08.2019 | A

Misto Datum Tobids Konig
Authorised Signatpry

Ccz
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Pouzité vystrazné upozornenia a symboly

V tomto ndvode na obsluhu, na obale a na typovom 3titku si pouzité nasledujice vystrazné
upozornenia:

Preitajte si névod na obsluhu.

Produkt vypnite a pred vymenou
prislusenstva, Cistenim a ked' ho
nepouzivate, vyberte akumuldtor.

Respektujte vystrazné a bezpe&nostné
upozornenial

Akumuldtor chréfite pred teplom a
trvalym silnym slne¢nym Ziarenim.

Produkt pouzivaite len v suchych
interiéroch.

Akumulétor chréiite pred vodou a
vlhkosfou.

Noste ochranné rukavicel

Akumulétor chrafite pred ohfiom.

Noste ochranu sluchu!

Trieda ochrany Il (dvoijitd izoldcia)

=

Noste ochranné okuliare!

Noste protfiprachovi masku!

Striedavy prid

Jednosmerny prid

Jemné poistka

AKUMULATOROVE
MULTIFUNKCNE NARADIE 20 V
PAMFWP 20-Li B2

® Uvod

BlahoZeldme Vam ku kipe Vésho nového
vyrobku. Rozhodli ste sa pre velmi kvalitny
vyrobok. Névod na obsluhu je st&astou tohto
vyrobku. Obsahuje déleZité upozornenia tykajice
sa bezpecnosti, pouzivania a likvidacie. Skér
ako za&nete vyrobok pouZivaf, obozndmte sa

so vietkymi pokynmi k obsluhe a bezpeénosti.
Vyrobok pouzivaijte iba v stlade s popisom a

v uvedenych oblastiach pouzivania. V pripade
postipenia vyrobku dal$im osobdm odovzdaite qj
vietky dokumenty patriace k vyrobku.
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@® Pouzitie v stlade s uréenim

Tento akumuldtorovy multifunkény néstroj (dalej
len ,produkt” alebo ,elekirické néradie”) je
vhodny na pilenie, rezanie a brisenie.

S produktom sa daji spracovavat nasledujice
materidly: Drevo, plast, sadrokartén, lahké a
farebné kovy, upeviiovacie prvky (napr. klince,
skrutky) a obklad. Produkt je mimoriadne vhodny
na précu na okrajoch a v licujicich oblastiach.
Produkt nie je uréeny na spracovanie velmi
tvrdého materialu ako cement alebo betén.



Nadstavce pouzivajte vzdy v silade s uréenim! Pri - @ Popis suciastok
kope a pouzivani nadstavcov dbaite na technické Obrazok A:

poziadavky produktu (pozrite ,Technické ddaje”). Uvolovacia péka vkladacieho néstroja

Vypinaé

Akumulétor

Nastavovacie koliesko poctu kmitov
Spdijaci krozok

Zaisfovaci uzdver

Pracovné svetlo LED |12] tohto produktu je uréené
na to, aby osvetlilo priamu pracovni oblasf.

Iné pouzitia alebo Upravy produktu sa povazuji
za nevhodné a mézu spdsobit rizikd ako
Adaptér (na externé odsdvanie)
Odsdvanie prachu

Drézka

Upinacia matica

Upinanie vkladacieho ndstroja

ohrozenie Zivota, zranenia a poskodenia.
Vyrobca nepreberd ruéenie za skody vzniknuté v
désledku pouZivania v rozpore s uréenim. Produkt
nie je uréeny na komeréné Uéely alebo pre iné
oblasti pouzitia.

[ElElele]N]o o]~ ]w]=

i [12] Pracovné svetlo LED
® Rozsah dodavky
Obrazok B:
/\ VYSTRAHA! [3] Akumuldtor
. redide el et by o de 113] Odblokovacie tlacidlo pre akumulator
. o Mg . . 14| Tlagidlo (stav nabitia)
Deti sa nesm0 hraf s plastovymi vreckami, =
Aot P P 115] Kontrolka stavu nabitia LED (&ervend/
féliami a malymi ¢asfamil Hrozi riziko s v/ volond
prehltnutia a udusenial oranZové/zelend)
Obrazok C:

1x  Akumulétorové multifunkéné néradie 20 V
PAMFWP 20-Li B2

1x Odsdvanie prachu s adaptérom (na externé
odsdvanie)

Ix Akumulétor PAP 20 A1 *

1x Rychlonabijagka PLG 20 B1  * Bez obrazku:

Tx  Prenosny kufrik Prenosny kufrik

1x Ndvod na obsluhu
® Technické Udaje

Nabija¢ka (rychlonabijacka)
Napdjaci kabel so zastrekou

LED kontrolka stavu nabitia - Zelen&
LED kontrolka stavu nabitia - Cervend

Akumulatorové PAMFWP
multifunkéné néaradie 20-Li B2
Menovité napdtie: 20V=—==
Volnobezné otdeky no: 8000 -
20000 min~!
Oscilaény uhol: 3,2°
Akumulator PAP20 A1 *
Typ: Litium-iénovy
Menovité napdtie: 20 V=—==max.
Kapacita: 2 Ah
Energetickd hodnota: 36 Wh
Pocet batériovych ¢&lankov: 5

*  Akumuldtor a rychlonabijacka nie st

st&astou balenia
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Rychlonabija¢ka PLG 20 B1
Vstup:

Menovité napdtie: 230-240 V~
Menovité frekvencia: 50 Hz
Menovity vykon: 120 W
Vystup:

Menovité napdtie: 21,5V=—=
Nabijaci prid: 4,5A

I/ ©

Trieda ochrany:
Poistka (internd):
* Akumuldtor a rychlonabijacka nie st
s0&asfou balenia

Cas nabijania:
B Akumuldtor typ PAP 20 A1, 2,0 Ah
(dostupny samostatne): 45 minGt
B Akumuldtor typ PAP 20 A3, 4,0 Ah
(dostupny samostatne): 60 mindt
Odporuéana teplota okolia:
Pocas nabijania:
Pocas prevadzky:
Po&as skladovania:

Hodnoty emisii hluku

Hodnoty boli merané v silade s EN 62841.
Hladina hluku hodnotend ako A elektrického
néradia je zvy&ajne:

Hladina hluku Lpa: 76,2 dB(A)
Neistota Koa: 3dB
Hladina hluku Lwa: 87,2 dB(A)
Neistota Kwa: 3dB

Emisie vibracii
Celkovd hodnota vibrdcii (suma vektora troch
smerov), namerand podla EN 62841:

Brusenie brisnym papierom:
3,72 m/s?
1,5 m/s2

Hodnota emisif vibrdcii ay:
Neistota K:

/\ VYSTRAHA!

Noste ochranu sluchu!
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T3.15A

3,15A /)

+4 az +40 °C
+4 az +40 °C
+20 az +26 °C

*

UPOZORNENIE

Uvedend celkova hodnota vibrécii a
hodnota emisii hluku boli merané podla
normovanej skd3obnej metédy a mézu

byt aplikované pri porovnani elektrického
ndradia s inym naradim.

Uvedend celkova hodnota vibrécii a
hodnota emisii hluku sa mézu pouzit aj pre
predbezny odhad zafaZenia.

/\ VYSTRAHA!

>

Vibrécie a emisie hluku sa mézu po&as
skuto&ného pouzivania elekirického
ndradia odlidovat od zadanych hodnét,
to zdvisi od typu a spdsobu, akym sa
elektrické néradie pouZiva, najmd viak, s
akym obrobkom sa pracuije.

Snazte sa udrzaf zafaZenie vibrdciami

a hlukom na &o najniziej drovni. Medzi
priklady opatreni na zniZenie zafaZenia
vibréciami patri pouzivanie rukavic pri
pouzivani néradia a skrétenie pracovného
Casu. V takom pripade je potrebné zvazif
vietky Easti pracovného cyklu (napriklad
Casy, ked' je elekirické ndradie vypnuté a
tie, v ktorych je sice zapnuté, ale bezi bez
zafaZenia).



Q Bezpecnostné
upozornenia

@® Vseobecné bezpecnostné
upozornenia pre elektrické
naradie

/\ VYSTRAHA!

P Preditajte si vietky bezpeénostné
upozornenia, pokyny,
zndzornenia a technické
udaje, ktoré patria k tomuto
elektrickému naradiu. Nedbalosf
pri dodrziavani néslednych pokynov
mbze spdsobif zasah elektrickym prodom,
poziar a/alebo zadvazné poranenia.

Vsetky bezpeénostné upozornenia
a pokyny si uschovaite pre pripad
potreby v buducnosti.

Pojem ,elektrické naradie”, ktory je pouzity v
bezpe&nostnych upozorneniach, sa vzfahuje na
pridom napdjané elekirické naradie (s napdjacim
kablom) alebo elektrické ndaradie s akumuldtorom
(bez napdjacieho kabla).

Bezpeénost pracoviska

1) Pracovnt oblast udrziavaijte v
distote a dobre osvetlent. Neporiadok
alebo neosvetlené pracovné oblasti mézu
viesf k vzniku Urazov.

2) Elektrické naradie nepouzivaijte
vo vybusnom prostredi, v ktorom
sa nachadzaju horlavé kvapaliny,
plyny alebo prach. Elekirické néradie
vytvéra iskry, ktoré mézu zapdlif prach
alebo vypary.

3)

Poéas pouzivania elektrického
ndaradia zabrante pristupu defom
a inym osobdam do jeho blizkosti.
Pri rozptyleni mézete stratif kontrolu nad
elektrickym naradim.

Elektrické bezpeénost

1)

2)

3)

4)

Zastrcka elektrického naradia musi
zapadnuf do zésuvky. Zastréka

sa nesmie nijako upravovat.
Nepouzivajte adaptérové zastréky
spolu s uzemnenym elektrickym
naradim. Neupravované zastreky a
vhodné zdsuvky znizuju riziko zésahu
elektrickym prodom.

Vyhybaite sa telesnému kontaktu

s uzemnenymi povrchmi, napr. rir,
kureni, spordakov a chladniciek. Ked
je vade telo uzemneng, hrozi zvy3ené riziko
zésahu elektrickym prodom.

Elektrické naradie chrante pred
dazd'om a vlhkom. Vniknutie vody do
elektrického néradia zvy3uje riziko zasahu
elektrickym prodom.

Napdijaci kabel nepouzivaijte na
iné Géely, na nosenie elektrického
ndaradia, na zavesenie alebo na
vyfahovanie zastréky zo zasuvky.
Napadajaci kébel udrzujte mimo
dosahu tepla, oleja a ostrych hran
alebo pohyblivych éasti. Poskodené
alebo skritené napdjacie kéble zvysujo
riziko z&sahu elektrickym pradom.
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5)

6)

Ked' pracujete s elekirickym
naradim vonku, pouzivajte iba
také predlzovacie kable, ktoré so
vhodné do vonkajsieho prostredia.
Pouzitie vhodného predlZzovacieho kébla
uréeného do exteriéru zniZuje riziko zasahu
elektrickym prodom.

Ak sa neda zabranit prevadzke
elektrického naradia vo vlhkom
prostredi, pouzite prudovy chranic.
Pouzitie pridového chrani¢a znizuje riziko
zdsahu elektrickym prodom.

Bezpeénost oséb

1)

2)

Pri praci s elektrickym naradim
bud'te pozorni a davaijte pozor na
to, ¢o robite a postupuijte logicky.
Elektrické naradie nepouzivaite, ked' ste
unaveni alebo ste pod vplyvom drog,
alkoholu alebo liekov. Okamih nepozornosti
pri pouzivani elektrického ndradia méze
spdsobit vazne zranenia.

Noste osobné ochranné pomécky a
vidy pouzivajte ochranné okuliare.
Nosenie osobnych ochrannych pomécok,
ako je protiprachové maska, protidmykové
bezpe&nostnd obuv, ochrannd prilba ¢i
ochrana sluchu, znizuje v zavislosti od typu
elekirického néradia a jeho pouzitia riziko
poranen.
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3)

4)

5)

6)

7)

Zabraite nedmyselnému uvedeniu
do prevadzky. Pred pripojenim

do elektrickej siete a/alebo k
akumulétoru, pred upnutim

alebo prenosom skontrolujte, éi je
elektrické naradie vypnuté. Ked' pri
prendsani elektrického ndradia budete maf
prst na vypinadi alebo elekirické néradie
zapoijite do elekirickej siete zapnuté, méze to
spbsobif nehodu.

Skor ako elektrické naradie
zapnete, odstrdaiite nastavovacie
ndstroje alebo kluée na skrutky.
Nastroj alebo kl4¢, kfory sa nachddza v
oto&nej Casti elektrického néradia, méze
spbsobif poranenia.

Vyhybaijte sa abnormalnej
polohe drzania tela. Zaistite si
bezpeény postoj a vidy udrziavajte
rovnovédhu. Vdaka tomu budete méct
elekirické néradie lepsie kontrolovat pri
neo&akdavanych situdciéch.

Noste vhodny odev. Nenoste
Siroky odev ani $perky. Vlasy a
odev sa nesmu dostat’ do blizkosti
pohyblivych €asti. Volny odev, $perky
&i dIhé vlasy mézu zachytit pohybujice sa
Casti.

Ak sU namontované zariadenia na
odsavanie a zachytavanie prachu,
tak musia byt pripojené a spravne
pouzZivané. PouZitie odsdvania mbze
zniZit ohrozenie prachom.



8)

Nepodceiujte bezpeénost a vidy sa
riad'te bezpeénostnymi predpismi
pre elektrické naradie, aj to aj

v pripade, Ze ste obozndmeni s
pouzivanim elektrického naradia

a nepouzivate ho po prvykrat.
Nepozorné konanie méze v niekolkych
sekunddch spdsobit zdvazné poranenia.

Pouzitie a manipuldcia s elektrickym
néradim

1)

2)

3)

4)

Elektrické naradie nevystavujte
nadmernému zatazeniu. Pri praci
pouzivaite elektrické naradie
uréené na dany Géel. Je lepsie

a bezpeéneisie pracovaf s vhodnym
elektrickym néradim v udédvanom rozsahu
vykonu.

Nepouzivaijte elektrické naradie s
chybnym spinaéom. Elektrické ndradie,
ktoré sa nedd zapnif alebo vypnit, je
nebezpecné a musi sa opravi.

Pred nastavenim pristroja,
vymenou dielov nadstavcov alebo
odlozenim elekirického naradia
odpoijte zastréku zo zasuvky
a/alebo vyberte integrovany
akumulator. Toto opatrenie zabrafuje
nedmyselnému spusteniu elekirického
néradia.

Nepouzité elektrické naradie
uschovaijte mimo dosahu deti.
Nedovolte, aby elektrické naradie
pouzivali osoby, ktoré nie su
oboznédmené s jeho obsluhou alebo
si neitali tieto pokyny. Elektrické
ndradie je nebezpecné, ak ho pouzivaji
neskdsené osoby.

5)

6)

7)

8)

Starostlivosti o elektrické naradie
a nadstavce venuijte nalezito
pozornost. Skontrolujte, ¢i
pohybujice sa éasti pracuju spravne
a ¢i sa nezasekavaju, éi nie su Casti
zlomené alebo poskodené v takom
rozsahu, Ze to ovplyviiuje funkciu
elektrického néradia. Poskodené
diely nechajte pred pouzitim
elektrického naradia opravit.
Pricinou mnohych Urazov je nesprévna
Odrzba elektrického ndradia.

Rezné nastroje udrziavaijte ostré

a Eisté. Starostlivo udrziavané rezné
néstroje s ostrymi reznymi hranami sa menej
zasekdavajl a [ahsie sa vedu.

Elektrické naradie, nadstavec,
nadstavce atd’. pouzivaijte podla
tychto pokynov. Zohladnite pritom
pracovné podmienky a vykondvani innos.
Pouzivanie elekirického naradia na iné
Oeely, ako je vyhradené, méze viest k
nebezpednym situdciam.

Rukoviéte a drzadla uvdrziavajte
suché a bez st6p oleja a tuku.
Smyklavé rukovéte a drzadla neumoziiujd
bezpeéni obsluhu a kontrolu elektrického
néradia v nepredvidatelnych situdcidch.

Pouzivanie a starostlivost o naradie s
akumulatorom

1)

Akumulatory nabijajte iba v
nabijaékach, ktoré odporuiéa
vyrobca. V pripade pouzitia nabijagky
pre urity druh akumuldtora vznika
nebezpelenstvo poziaru, ak sa pouziva s
inym akumulatorom.
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2)

3)

4)

5)

6)

7)

V elektrickom néradi pouzivaijte iba
vhodné akumulétory. PouZivanie inych
akumuldtorov méze viest k vzniku poraneni
a poziaru.

Nepouzivany akumulator
udrZiavaijte v bezpeénej vzdialenosti
od kancelarskych sponiek, minci,
kldéov, klincov, skrutiek alebo
inych malych kovovych predmetov,
ktoré mézu sposobit premostenie
kontaktov. Skrat medzi kontaktmi
akumulétora méze viest k vzniku popdlenim
alebo poziaru.

Pri nespravnom pouzivani méze z
akumulatora uniknof kvapalina.
Zabraiite kontaktu s touto
kvapalinou. Pri ndhodnom kontakte
postihnuté miesto ihned umyte
vodou. Ak sa tekutina dostane do
oéi, vyhladaijte lekarsku pomoc.
Kvapalina vyteend z akumuldtora méze
spdsobif podrazdenie pokozky alebo
popédleniny.

Poskodené alebo zmenené
akumulatory nepouzivaite.
Poskodené alebo zmenené akumuldtory sa
mdzu sprdvaf nepredvidatelne a spdsobif
poziar, vybuch alebo poranenia
Akumulator nevystavuijte
posobeniu ohna alebo prilis
vysokym teplotam. Oherf alebo teploty
vyssie ako 130 °C mézu spdsobif vybuch.
Dbajte na vietky pokyny pre
nabijanie a akumulator alebo
ndaradie s akumulatorom
nenabijajte nikdy mimo teplotného
rozsahu, ktory je uvedeny v navode
na obsluhu. Nespravne nabijanie alebo
nabijanie mimo povoleného teplotného
rozsahu mézu poskodit akumuldtor a zvysif
nebezpelenstvo poziaru.
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Servis

1)

2)

Opravou elektrického naradia
poverte len kvalifikovany odborny
persondl pri vyhradnom pouziti
origindlnych nahradnych dielov.
Tym sa zabezpedi zachovanie bezpecnosti
elektrického ndradia.

Poskodené akumulatory nikdy
neopravuijte. Udrzbu akumuldtora by mal
vzdy vykonat vyrobca alebo nim poverené
oddelenia sluzieb zdkaznikom.

Bezpecnostné upozornenia
pre brusky

/\ VYSTRAHA!

>

>

Prach z materidlov, ako st olovené farby,
niektoré dreviny a kovy, méze byt skodlivy.
Kontakt alebo vdychnutie tychto prachov
médze predstavovaf riziko pre pouzivatela
alebo osoby nachddzajice sa v blizkosti.

/\ VYSTRAHA!

Noste ochranné okuliare a
protfiprachovid masku!

Znizenie vibracii a hluku

Skréfte Eas pouzivania, pouzivaite rezimy s

nizkymi vibraciami a nizkym hlukom a pouZivajte
osobné ochranné pomécky na zniZenie G¢inkov
vibrécii a hluku.



Nasledujice opatrenia pomdhaiji znizovat rizikd

spojené s vibraciami a hlukom:

B Produkt pouzivajte iba v stlade s jeho
pouzitim podla uréenia a podla popisu v
tomto ndvode.

u  Uistite sa, ze produkt nie je poskodeny a Ze
je spravne udrziavany.

B Pre tenfo produkt pouZivaite spravne
nadstavce a uistite sa, Ze si bezchybné.

B Produkt drzte bezpeéne za rukovéte/
drzadld.

B Produkt udrZiavajte podla pokynov a
zabezpedte jeho adekvdtne mazanie (ak je
to mozné).

B Svoj pracovny postup naplanujte tak, aby sa
pouzivanie produktov s vysokymi vibréciami
rozloZilo na dlhsie éasové obdobie.

@® Spravanie v nidzovom
pripade

Oboznémte sa s pouzivanim tohto produktu

podla tohto névodu. Zapaméiaite si

bezpeénostné upozornenia a bezpodmienecne
ich dodrziavaijte. To pomdha predchddzaf rizikdm

a nebezpedenstvam.

B Pri pouzivani tohto produktu vzdy postupujte
obozretne, aby ste mohli véas identifikovaf
nebezpelenstvo a reagovat naf. Rychly
zé&sah méze zabrénif vdznym zraneniam a
poskodeniam maijetku.

B Produkt v pripade chybnej funkcie okamzite
vypnite a akumuldtor vyberte. Nechaite
ho skontrolovaf kvalifikovanym technikom
a v pripade potreby ho pred opétovnym
pouzitim nechajte opravif.

® Zvyskoveé rizika

Aj ked pouzivate tento produkt sprévne, existuje

potencidlne riziko zranenia oséb a poskodenia

majetku. V sivislosti s kon3trukciou a vyhotovenim
tohto produktu sa, okrem iného, mézu vyskytnaf
nasledujice nebezpeéenstva:

B Poskodenie zdravia vyplyvajice z vibrdcii,
ak sa produkt pouziva dlhsi &as, nie je riadne
ovlddany a udrziavany.

B Zranenie osdb a vecné skody spdsobené
chybnymi reznymi ndstrojmi alebo ndhlym
ndrazom do krytého predmetu pocas
pouZzivania.

B Riziko poranenia a vecnych $kéd od
odletujicich predmetov.

P> Tento produkt generuje poéas prevédzky
elekiromagnetické pole! Za urcitych
okolnosti méze toto pole ovplyvnif aktivne
alebo pasivne lekérske implantaty! Aby
ste zniZili nebezpe&enstvo vézneho alebo
smrtelného poranenia, odpordéame
osobdm s lekdrskymi implantdtmi, aby sa
pred pouzitim produktu poradili s lekdrom
a vyrobcom implantatu!
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Bezpecnostné upozornenia
pre nabijacky

Tento pristroj mézu pouzivat
deti od 8 rokov a starsie,

ako aj osoby so zniZenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnostfami,
alebo nedostatkom skdsenosti
a vedomosti, ak st pod
dozorom alebo boli poucené
ohladom bezpeéného
pouZivania pristroja a z toho
vyplyvajicich nebezpedenstiev.
Deti sa s pristrojom nesmy hraf.
Cistenie a tdrzbu nesmu
vykondvaf deti bez dozoru.
Nenabijajte batérie, ktoré nie
sU nabijatelné. Porugenie tohto
upozornenia méze viesf k
ohrozeniu.

Ak je napdjaci kdbel
poskodeny, musi ho vymenif
vyrobca, jeho oddelenie
sluZieb zdkaznikom

alebo osoba s podobnou
kvalifikaciou, aby sa predislo
vzniku ohrozenia.
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W Elektrické éasti chréite
pred vlhkostou. Nikdy ich
nepondrajte do vody alebo
inych kvapalin, aby ste
zabrénili zasahu elektrickym
pridom. Pristroj nepondrajte
pod tecicu vodu. Riadte sa
pokynmi pre &istenie, 4drzbu a
opravy.
W Pristroj nie je vhodny na
pouzivanie v interiéri.
® OPATRNE! Tdato nabijacka
je vhodné vyhradne na
nabijanie nasledujicich typov
akumulétorov:
Parkside 20 V
Akumulator
PAP 20 A1 2 Ah 5 ¢&lénkov
PAP 20 A2 3 Ah 10 ¢lénkov

PAP 20 A3 4 Ah 10 ¢&ldnkov

m Aktudlny zoznam
kompatibilnych batérii ndjdete
na www.lidl.de/akku.

@® Pred prvym pouzitim

@® Prislusenstvo

Pre bezpe&né a sprévne pouzivanie tohto
produktu budete, okrem iného, potrebovaf
nasledujice prisludenstvo, ako napriklad néstroje
a nadstavce:

®  Vhodné nadstavce
B Vhodné osobné ochranné pomécky



Ndstroje a nadstavce zakipite v $pecializovanej
predaijni. Pri ndkupe vzdy redpektujte technické
poziadavky tohto produktu (pozri ,Technické
Odaje”).

V pripade neistoty sa obrdtte na kvalifikovaného
odbornika a poradte sa so svojim odbornym
predajcom.

UPOZORNENIE

P Tento ndvod na obsluhu obsahuje
informdcie a upozornenia o réznych
nadstavcoch a oblastiach ich pouzitia.
Zobrazené nadstavce nie s6 v rozsahu
doddvky (pozri ,Rozsah dodévky”), aviak
zndzorfiujd moZnosti pouZivania tohto
produktu.

/\ VYSTRAHA

P Nepouzivaite prisluenstvo, ktoré
neodpori&ala firma Parkside. To méze
spbsobif zdsah elektrickym prédom alebo
poziar.

Vhodné akumulatory a nabijacky

Akumulator: Parkside 20 V akumuldtor
PAP 20 A1, PAP 20 A2,
PAP 20 A3

Parkside 20 V nabijacka
PLG 20 AT, PLG 20 A2,
PLG 20 B1, PLG 20 A3

Nabijaéka:

@® Obsluha
® Vybratie/vlozenie
akumulétora

B Vybratie akumulatora: Stlagte
odblokovacie tlacidlo pre akumulator [13}
Vyberte akumuldtor | 3| (obr. D).

H  Vlozenie akumulatora: Akumuldtor
nasmerujte k rukovéti a zasufite ho do nej.
Uistite sa, ze podujete jeho zapadnutie na
spravne miesto.

Akumuldtor je mozné vloZif do produktu iba
jednym smerom.

@® Kontrola stavu nabitia
akumulétora
(Obr. B)

B Kontrola stavu nabitia akumuldtora: Stlacéte

tlagidlo [14] LED kontrolky stavu nabitia
sa rozsvietia:

LED

Stav nabitia

Cervend/oranzovd/  Maximélny stav
zelend nabitia
Cervend/oranzové  Stredny stav nabitia
Cervend Nizky stav nabitia

@® Nabitie akumulatora
(Obr. C)

P Akumulétor | 3 | mbZete nabijat’ kedykolvek
bez toho, aby sa skrdtila jeho Zivotnosf.
P> Prerusenie procesu nabijania neméze

akumuldtor | 3 | poskodit.

= Akumuldtor |3 | nabite pred pouzivanim, ak
vykazuije stredny alebo nizky stav nabitia.
LED kontrolky stavu nabitia (zelend [18] a
&ervend [19]) informujs o stave nabijacky
a akumulétora [3]}

LED Stav
Cervend LED kontrolka Akumuldtor sa
svieti nabija

Zelend LED kontrolka svieti  Akumulétor je

Uplne nabity

Cervend a zelend LED
kontrolka blikajd
Cervend LED kontrolka
blika

Akumulétor je
poskodeny

Akumuldtor je
prili§ studeny
alebo teply

Zelend LED kontrolka svieti
(bez akumulétora)

Nabija¢ka je
pripravend na
pouzivanie

Akumuldtor [3] vlozte do nabijacky [16}
B Napdjaci kabel so zastrékou [17] nabijacky
zapojte do zdsuvky.
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Ked'je akumuldtor | 3 | kompletne nabity:
Akumulétor vyberte z nabijacky [16] Potom
vytiahnite napdjaci kdbel so zéstrékou

nabijacky zo zdsuvky.

Pripojenie/odpojenie
odsavania

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO

>

\ A A4

POZIARU!

Pri pracach s elekirickym néradim,

ktoré mézu byt pripojené k vysdvacu
pomocou zariadenia na odsdvanie,
existuje nebezpe&enstvo poziaru! Za
nepriaznivych podmienok, napr. pri
lietajucich iskréch, briseni kovov alebo
zvyskoch kovov v dreve, sa méZze vznietif
drevny prach v prachovom vrecku
samotného vysavaca. K tomu méze
dbijst najmé vtedy, ked' sa drevny prach
zmie3a so zvyskami farieb alebo inymi
chemickymi latkami a brdsny materidl je
po dlhej préci horici. Preto je nevyhnutné
zabrénit prehriativ brisneho materidlu a
produktu. Pred pracovnymi prestavkami
vzdy vyprézdnite vrecko na prach z
vysdvaca.

Vzdy pouzivajte odsdvanie.

Zabezpecte dobré vetranie pracoviska.
DodrZiavaijte predpisy platné vo vasej
krajine pre materidly, ktoré sa maiji
spracovat.

Aby ste mohli pripojit alebo odpojif
odsdvanie | 8 |, nepouzivajte na produkte
nadstavec.
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(Obr. E)

Potiahnite zaisfovaci uzaver [6] na bognych
uchopovacich plochéch. Na produkt
nasad'te odsdvanie [8] Skontrolujte, & je
spajaci krozok [5] umiestneny v drézke [9]
Uvolnite zaisfovaci uzdver. Odsdvanie by
malo byt volne pohyblivé v drézke.

Hadicu schvdleného vysava&a (napr.
priemyselny vysdvaé) nasufite na adaptér
71

Odpojenie odsavania [8]: Postupuite v
opaénom poradi.

® Vyber nadstavca

P> Nasledujice nadstavce s iba

najbeznejsimi typmi. Ak je fo potrebné,
informujte sa v 3pecializovanych
predajniach o daliich nadstavcoch.

Ponorny pilovy list (Obr. F, a)
Materialy: ¥ Drevo

H Plast

B Sadra

B Ostatné makké

materidly

Poutzitie: B Rezy

[

Priklad: u

Ponorné rezy

B Pilenie blizko okraja a to
aj na fazko dostupnych
miestach

Rezanie zahlbeni na
sadrokarténovych
stendch



Diamantovy pilovy list (Obr. F, b)

Materidaly:
Pouzitie:

Priklady:

A
Noz

Materidaly:

Pouzitie:

Priklad:

B Lepidlo na obklad
= Sparovanie obkladu

B Odstranenie zvyskov
materidlu

u Odstranenie lepidla
na obklade pri vymene
poskodenych dlazdic

H Vyfrézovanie
$pdrovania obkladu na

obkladackach a dlazbe

(Obr. F, ¢)
B Zvysky beténu/malty
B Lepidlo na obklad/

koberce
B Zvysky farieb/silikénu
B Odstranenie zvyskov

materidlu

B Odstranenie zvyskov
lepidla na koberce z
podlahy

Brusna platia s brisnym (Obr. F, d)

papierom

Materidly:

Pouzitie:

B Drevo a kov

B Drevo*

B Kov*

*v zdvislosti od brisneho
listu

B Brisenie na hrandch
B Brisenie na fazko
dostupnych miestach

® Vlozenie/vybratie nadstavca
(Obr. G)

/\ POZOR! NEBEZPECENSTVO
PORANENIA!

Ay Nadstavce mbzu byt ostré a pocas

@ pouzivania mézu byf aj horice. Ked'
manipulujete s nadstavcom, vzdy noste
ochranné rukavice.

/\ VYSTRAHA!

A Produkt vypnite, vyberte akumulétor
) a pred Upravami ho nechaijte
ochladnut!

/\ POZOR! NEBEZPECENSTVO
PORANENIA!

P> Ruky musite mat daleko od nadstavea, ak
je produkt v prevadzke.

UPOZORNENIE

P> Ak chcete pouzif odsdvanie musite
ho pripojit pred in3taldciou nadstavca
(pozri ,Pripojenie/odpojenie odsdvania”).

Vlozenie nadstavca
(Obr. G)

®  Vyklopte uvolfovaciu p&cku vkladacieho

néstroja | 1| dplne nahor (180°).
Upinacia matica |10 sa zdvihne a uvolni
upinanie vkladacieho néstroja [11]
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B Vlozenie nadstavcov s otvorenym koncom:
Vlozte nadstavec do upinania vkladacieho
ndstroja E
VloZzenie nadstavcov so zatvorenym koncom:
Demontuijte aj upinaciu maticu Po vloZeni
upinaciu maticu znovu namontuijte.

P Nadstavce mézete vlozit do upinania
vkladacieho ndstroja [11] do akejkolvek
polohy na mriezke (obr. H).

Upnutie nadstavca

(Obr. G)
B Zatlagte uvolfiovaciv paeku vkladacieho
ndstroja | 1 | dplne nadol.

Vybratie nadstavca

(Obr. G)

B Vyklopte uvolfovaciu p&eku vkladacieho
néstroja | 1 | dplne nahor (180°).

B Vybratie nadstavcov s otvorenym koncom:
Vytiahnite nadstavec z upinania vkladacieho
ndstroja
Vybratie nadstavcov so zatvorenym koncom:
Demontujte aj upinaciu maticu Po vybrati
upinaciu maticu znovu namontuijte.

B Po vybrati nadstavca: Zatlaéte uvolfiovaciu

packu vkladacieho néstroja | 1| dplne nadol.

® Nastavenie frekvencie
kmitov

B Vyberte si nastavovacim kolieskom poétu
kmitov |4 | pozadovany pocet kmitov (obr. J).
Stupen 1: Nizka frekvencia vibrdcii
Stupen 6: Vysoka frekvencia vibréci
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P> Pozadovany poéet kmitov zavisi od
materidlu a pracovnych podmienok a je
mozné ho uréit praktickym experimentom.

P> Pocet kmitov sa mdze menit aj podas
prevadzky.

® Zapnutie a vypnutie

/\ POZOR! NEBEZPECENSTVO
PORANENIA!
f@h Pri manipuldcii alebo préci s

|

\\,/) produktom noste vzdy ochranné

rukavice.

/\ POZOR! NEBEZPECENSTVO
PORANENIA!

P> Pocas préce vzdy drzte produkt oboma
rukami (obr. ).

/\ POZOR! NEBEZPECENSTVO
PORANENIA!

P> Ruky musite mat daleko od nadstavea, ak
je produkt v prevadzke.

/\ POZOR! OHROZENIE ZDRAVIA!
>

Materidl obsahujici azbest sa nesmie
spracovdvaf. Azbest sa povaZuje za
karcinogénny.

(Obr. K)

u  Zapnutie: Posuite vypinaé |2 | dopredu
(ON).

B Vypnutie: Posuiite vypina¢ | 2 | dozadu
(OFF).



UPOZORNENIE

>

Skusobny chod

Pred prvou précou a po kazdej vymene
nadstavca vykonaite skiZobny chod bez
zafazenia.

Skisobny chod zaistuje, Ze nadstavec je
sprévne upnuty a pocas prevadzky sa
nemdze uvolnif.

Upozornenia k praci

Princip funkcie:

Oscilaény pohon zabezpe&uje kmitanie
nadstavea 8000 az 20000 krét za mindtu.
To umozfuje preciznu précu v tych najuzich
priestoroch.

Pilenie/rezanie:

Pouzivaijte iba neposkodené a bezchybné
pilové listy. Ohnuté, tupé alebo inak
poskodené pilové listy sa mdzu zlomif.

Pri rezani [ahkych stavebnych materidlov
dodrziavaijte zékonné poziadavky a
odporiéania vyrobcov materidlov.

Mézu sa spracivaf iba mékké materidly ako
mékké drevo, sadrokartén alebo podobné
materidly!

Brusenie brisnym papierom:

Za G&elom zvysenia zivotnosti brisnych listov
dbaite na rovnomerny tlak.

Cistenie a starostlivost

/\ VYSTRAHA!

P

) Produkt vypnite, vyberte akumuldtor
) a pred reviziou, Gdrzbou alebo
&istenim ho nechaite ochladnit!

Cistenie

Dbaijte na to, aby Ziadne kvapaliny nevnikli
do vnitra produktu.

Produkt vzdy udrzuite Eisty, suchy a zbaveny
oleja alebo maziv. Po kazdom pouziti a pred
uskladnenim odstrarite z produktu prach.
Pravidelné riadne &istenie poméha zaistif
bezpe&né pouzivanie a pred|Zuje Zivotnosf
produktu.

Produkt vy<istite suchou handrou. Na fazko
pristupné miesta pouzite mékko kefku.
Necistoty a prach odstraiite handrou alebo
mékkou kefkou, a to najmé z ventilagnych
otvorov.

Ventila&né otvory musia byf vzdy volné.

P> Na distenie produktu nepouzivaite

chemické, alkalické, abrazivne alebo
iné agresivne Cistiace alebo dezinfek&né
prostriedky, pretoze mézu poskodit
povrchové plochy.

Udriba

Produkt je bezddrzbovy.

Pred a po kazdom pouziti skontrolujte
produkt a prisludenstvo (napr. nadstavce), ¢i
nie s6 opotrebované a poskodené. V pripade
potreby ich nahrad'te novymi podla popisu
v fomto navode. Pritom re3pektuijte technické
poziadavky (pozri ,Technické Gdaje”).
Skontrolujte poskodenie krytov a ochrannych
zariadeni a sprévne usadenie. V pripade
potreby ich vymerite.
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® Oprava

Vo vnitri tohto produktu nie st Ziadne sicasti,
ktoré méze pouzivatel opravif sam. Obrdtfte sa
na kvalifikovaného odbornika a nechajte produkt
skontrolovaf a opravif.

® Skladovanie

B Vypnite produkt.

B Produkt vycistite podla popisu vyssie.

B Produkt a jeho prislusenstvo skladujte na
tmavom, suchom a dobre vetranom mieste
bez mrazu.

B Produkt skladujte vzdy na defom
nepristupnom mieste. Optimélna teplota
pri dlhodobom skladovani (dlh3ie ako
3 mesiace) je medzi +20 a +26 °C.

B Produkt skladujte v kufriku [20]

Upozornenia k akumulatoru

B Akumuldtor| 3 | skladujte iba v Eiastoéne
nabitom stave. Stav nabitia akumuldtora by
mal byt pri dlh$om uskladneni 40 aZ 60 %
(Cervend a oranzovd LED kontrolka stavu
nabitia |15] svietia).

B Pocas dlhsieho skladovania kontrolujte stav
nabitia akumulétora | 3 | priblizne kazdé
3 mesiace. Nabijajte podla potreby.

Preprava

Vypnite produkt.

Produkt prendiaite v kufriku [20}

Produkt chrarite pred ndrazmi a silnymi
vibréciami, ktoré sa vyskytujd najmé pri
preprave vo vozidldch.

B Produkt zabezpecte proti zosmyknutiu a
prevrateniu.
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@ Likvidacia
Obal pozostdva z ekologickych materidlov, ktoré

mézete odovzdat na miestnych recyklagnych
zbernych miestach.

N\ Viimaite si prosim oznacenie obalovych
&)  materidlov pre triedenie odpadu, st
a oznaéené skratkami (a) a &islami (b)
s nasledujicim vyznamom: 1 - 7:
Plasty / 20 - 22: Papier a kartén /
80 - 98: Spojené latky.
s Vyrobok a obalové materidly so
@ recyklovatelné, zlikvidujte ich oddelene
pre lepie spracovanie odpadu.
Triman-Logo plati iba pre Francizsko.
o O moznostiach likvidacie
opotrebovaného vyrobku sa mézete
informovat na Va3ej obecnej alebo
mestskej sprdve.
Ak vyrobok dosluzil, v z&dujme ochrany
E Zivotného prostredia ho neodhodte do
domového odpadu, ale odovzdajte
na odborng likviddciu. Informacie o
zbernych miestach a ich otvaracich
hodin&ch ziskate na Vasej prislusnej
sprave.

Defekiné alebo pouzité batérie / akumulatorové
batérie musia byt odovzdané na recykléciv podla
smernice 2006/66/ES a jej zmien. Batérie /
akumuldtorové batérie a / alebo vyrobok
odovzdajte prostrednictvom dostupnych zbernych
stredisk.

K

Pred likviddciou vyberte batérie / akumulatorové
batérie z vyrobku.

Nespravna likvidacia batérii /
akumulatorovych batérii niéi
Zivotné prostredie!



® Zaruka

Tento vyrobok bol dékladne vyrobeny podla
prisnych akostnych smernic a pred dodanim
svedomito testovany. V pripade nedostatkov tohto
vyrobku Vém prindlezia zdkonné préva vodi
predajcovi produktu. Tieto zakonné prdva nie s0
naou nizdie uvedenou zdrukou obmedzené.

Na tento produkt poskytujeme 5-roéni zaruku
od ddatumu ndkupu. Zéruénd doba zadina plyndf
ddatumom kipy. Starostlivo si prosim uschovaite
origindlny pokladniény listok. Tento doklad je
potrebny ako dékaz o kipe.

Ak sa v rémci 5 rokov od datumu ndkupu tohto
vyrobku vyskytne chyba materidlu alebo vyrobnd
chyba, vyrobok Véam bezplatne opravime alebo
vymenime - podla nagho vyberu. Této zaruka
zanikd, ak bol produkt poskodeny, neodborne
pouzivany alebo neodborne udrziavany.

Poskytnutie zdruky sa vzfahuje na chyby materiélu
a vyrobné chyby. Tato zaruka sa nevzfahuje na
asti produktu, ktoré si vystavené normdlnemu
opotrebovaniu, a preto ich je mozné povazovaf
za opotrebovatelné diely (napr. batérie) alebo
na poskodenia na rozbitnych dieloch, napr.

na spinadi, akumuldtorovych batériach alebo
Eastiach, ktoré si zhotovené zo skla.

Na akumuldtor plati zéruka v trvani jeden rok od
détumu zakdpenia.

Postup v pripade poskodenia v zaruke

Pre zaru&enie rychleho spracovania Vasej
poziadavky dodrzte prosim nasledujice pokyny:

Pre vietky otdzky maite pripraveny
pokladniny doklad a &islo vyrobku
(napr. IAN 123456_7890) ako dékaz o kipe.

Cislo vyrobku néjdete na typovom &titku, gravire,
na prednej strane Vésho ndvodu (dole vliavo)
alebo ako ndlepku na zadnej alebo spodnej
strane.

Ak sa vyskytnd funkéné poruchy alebo iné
nedostatky, najskér telefonicky alebo e-mailom
kontaktujte nésledne uvedené servisné oddelenie.

Produkt oznaceny ako defektny potom mézete s
prilozenym dokladom o kipe (pokladni¢ny listok)
a uvedenim, v ¢om spociva nedostatok a kedy sa
vyskytol, bezplatne odoslaf na Vam ozndmend
adresu servisného pracoviska.

Servis

GO

Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-posta: owim@lidl.sk

C€
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@® ES vyhldésenie o zhode
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ES VYHLASENIE O ZHODE —]
1AN: 322698
Identifikdcia vyrobku: AKUMULATOROVE MULTIFUNKENE NARADIE 20 V
Model Number: HG05468

Uvedeny predmet vyhlasenia je v sulade s prislusnymi harmonizaénymi pravnymi predpismi
Spoloenstva:

Directive 2006/42/EC

Directive 2014/30/EU

Directive 2011/65/EU

Odkazy na prislu$né pouzité harmonizované normy alebo odkazy na Specifikdcie, v suvislosti s
ktorymi sa zhoda vyhlasuje:

Cislo / Casti

Directive 2006/42/EC

EN 62841-1:2015

EN 62841-2-4:2014

EN ISO 12100:2010

Directive 2014/30/EU

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:1997/A2:2008

Directive 2011/65/EU

EN 50581:2012-09

Dodato¢né informacie - dalSie pouZité normy:

Cislo / Casti

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

Meno a adresa vyrobcu:

OWIM GmbH & Co. KG StiftsbergstraBe 1 DE-74167 Neckarsulm Nemecko
Toto vyhlasenie o zhode sa vyddva na vyhradnu zodpovednost vyrobcu.

Preklad povodného vyhlésenia o zhode

Neckarsulm 28.08.2019 EF« /?ﬂ /
Ti ias/Kbnig 7/ Th

Miesto Datum

Authorised Signaton u i ignatory

SK



OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraBe 1
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GERMANY

Model-Nr.: HG05468
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